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GENEZA MANIPULATIVNOG POSTUPANJA
SA POSTANSKIM POSILJKAMA U
OBNOVLJENOJ SRBIJI (1804-1840)

Slobodan Sotra

Organizovanje prenosa poStanskih poS$iljaka u obnovljenoj Srbiji, period od
1804. do uvodenja javnog poStanskog saobracaja 25/5/1840. god., bilo je tema
mnogih prigodnih ¢lanaka, studija, monografija, 1 sl. Namera je da filatelisticku
javnost podsetim na neka dosadasSnja saznanja 1 dopunim novim do kojih sam dosao
dugogodidnjim bavljenjem ovom temom.

PokuSavajuci da sistematizujem sopstvenu zbirku, paznju su mi privukli
odredeni upisi 1 oznake (“iz mesta , instrukcije za prenos, ... do potpune postanske
1 sanitetske manipulacije) na poStanskim poSiljkama prenoSenim kurirskom —
tatarskom sluzbom u organizaciji 1 pod nadzorom Srpske Administrativne Uprave
(period 1804-1840). Nije poznata jedinstvena uredba (propis) o vrienju takvih
manipulativnih poslova (preuzimanje — prenos - isporuka), do uvodenja javnog
poStanskog saobracaja u Srbij1. To ne znaci, da takvih manipulativnih postupaka u
praksi nije bilo; naprotiv, potvrda su sacuvani poStanski objekt: sa upisima 1
instrukcijama za odredena postupanja. Pretpostavljam da je do toga dolazilo 1z
sledecih razloga:

(1) Blizina Austrije 1 zemunske poSte preko koje je obavljan dinamican
posStanski saobracaj, dovelo je do preuzimanja odredenog postupanja po
ugledu na austrijsku tatarsku sluzbu 1 Zemunski kontumac (karantin);
takode je znacCajan 1 uticaj turskog nasleda.

(2) Delimi¢no je ta¢no da u Srbiji (1804—-1840) jedinstvenih propisa o
manipulativnom postupanju nije bilo, ali ¢injenica je:

(a) u okviru tada donoSenih propisa i1ma paragrafa, koj1 se odnose na
postupanje sa poStom; npr. ve¢ 1807 u Karadordevom “Kriminal-
nom zakonu~ u § 17 nalazi se odredba “Nalaze se svakom Srbinu, a
osobito seoskom kmetu kako b1 pismo u selo doSlo da se taki dade
kmetu, u koje mu drago doba bilo 1 kmet taj ¢as da taj ga Salje kud 1
kome ... koji bi se usudio ... zadrzati, taj podlezi 50 Stapova trpeti
Ovo je prva poznata zvani¢na odredba o postupanju sa pismima, a o
obaveznosti primene iste govori 1 predvidena kaznena odredba u
slu¢aju njenog neposStovanja;

(b) is¢itavanjem Protokola: “Kopije pisama i uredaba Gospodarevi (rec
je o knjizi - Protokolu Miloseve “Knjazeske kancelarije”
1815-1839, u 1zdanju SANU za 1824-1825) nasao sam odreden broj
naredbi 1 instrukcija o postupanju sa poStanskim poSiljkama, a koje
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je Knjaz upuéivao svojim podanicima — ucesnicima u lancu
organizovanog prenosa pisama (npr. menzuldzijama, skeledzijama,
tatarima. direktorima i nadzornicima karantina 1 sastanaka, svojim
sekretarima u Beogradu..., knezovima nahijskim, seoskim
kmetovima...). Smatram da su ove Knjazeve pismene naredbe -
instrukcije o radu, imale snagu zvani¢ne uredbe, podanici su 1h bez
pogovora sprovodili 1 o tome redovno izvestavali. Za neizvrSenje
bile su predvidene kaznene mere. Uostalom Knjazev mehanizam
sprovodenja li¢ne vlasti u Srbiji funkcionisao je na ovaj nacin. S
druge strane, uspostavlja se praksa da rad pojedinih institucija,
sluzbi, pravila o radu ..., otpo¢inje na osnovu ovakvih naredbi, a kad
se vremenom pokaze potrebnim i1 prakti¢nim, donosila b1 se
odgovarajuca zvani¢na uredba. Ima mnogo primera: institucija
Karantina (prvi radili nekoliko meseci 1831.godine, zatim od 1836-
1837. do ukidanja oko 1865. godine - Uredba doneta 1841), Javna
Posta (otpocela sa radom 25/5/1840. godine - Zakon donet 1843,
godine) itd.

Pre nego $to pokusam da objasnim genezu upisa manipulativnog postupanja 1
prikazem postanske objekte koji to ilustruju, Zeleo bih ukratko da podsetim na vec
poznato.

Uvidanje potrebe za organizovanim prenosom pisama u Srbiji poklapa se sa
nastankom i razvitkom mlade administrativne uprave, kako Karadordeve tako 1
Miloseve Srbije. Dobro se znalo, od samog pocetka, da nivo organizovanja
administivne uprave neposredno zavisi 1 biva odreden nivoom organizovanost
postanske komunikacije. Ukratko re¢eno, potreba za primanjem 1 slanjem
informacija (poruka, obavestenja, naredaba, itd.) u ono vreme nije bila manja nego
danas. U vremenu o kome govorim, postanska komunikacija bila je jedini moguci
nacin prenosa informacija na daljinu; usmeni prenos poruka za drzavne poslove nije
koris¢en (razlog: obaveza o¢uvanja tajnosti poruke 1 o€uvanje pisanog traga).

To je razlog $to je medu prvim brigama tadas$njih narodnih stareSina bilo
obezbedivanje urednog 1 sigurnog prenosenja naredbi 1 vesti. Uspostavljanje
organizacije za prenos pisama podignuto je na najvidi nivo odlu¢ivanja: za vreme
Karadorda, na Skups$tini u Beogradu, 2. januar 1811. godine, usvojen je projekat
reorganizacije drzavne vlasti u Srbiji, a za pravilno obavljanje drzavnih poslova
Skupstina je odredila prava 1 duznosti. Na osnovu te odluke, Karadorde je 1zdavao
diplome vojvodama - nahijskim stareSinama... U tim diplomama nalaze se prvi
zvani¢ni pomeni o uspostavljanju srpskih menzulana. Tako 11/1/1811. Karadorde
izdaje diplomu vojvodi Aksentiju Milovanovicu, stareSini Beogradske nahije, u
kojo) pored ostalog pise: “naredite dve mezulane, jednu u Beogradu drugu u
Ostruznici u kojoj hocete imati 4 konja 1 3 mezuldzije.” Ovo navodi na postavljanje
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pitanja o postojanju menzulana i pre zvani¢no ustanovljene prve srpske menzulane
u Beogradu 1811, da b1 se doSlo do pouzdanog odgovora: da li je pre Skupstine
odrzane u Beogradu 1811, postojao organizovani prenos pisama? Odgovor su
sacuvani poStanski objekti prenoSeni u tom periodu.

O pitanju postojanja srpskih menzulana pre 1811. govori delo Vuka Stef’
Karadzica “Praviteljstvujusci sovjet serbski ™, gde pisuci o pripremi i radu Skupstine
u Beogradu 1zmedu ostalog navodi (citat): “da bi Hajduk — Veljka iz Beograda ito
prije krenuli... nac¢ine Mladen 1 Karadordije pismo... pa ga u Grodsku dadu na
mezulanu, te ga odande surudZija (pismonosa) donese u Beograd, tréec¢i koliko igde

23

moze... .

Ustanovljenje menzulana kao osnovne organizacione jedinice za prenos
pisama, krenulo je istovremeno u dva pravca:

- formiranje mreze nahijskih, za domace potrebe prenosa,

- odrzavanje 1 unapredenje nasledenih turskih na carigradskom putu
(Beograd-Palanka-Jagodina), §to je omogucavalo odvijanje
medunarodnog poStanskog saobracaja (Carigrad-Beograd-Be¢).

U VREME KARADORDEVE SRBIJE (1804-1813) - Poznato je da je vrien
prenos poste, da su se uspostvljale menzulane (ne zna se broj i izgled mreze
uspostavljenih), kori§ceni su tatari, surudzije, itd. Znaci stvarani su uslovi za
organizovani prenos pisama, dokle se sa tim doslo 1 koji je nivo dostignut teko je
ustanoviti. Jedini 1zvor saznanja su dokumenti 1 zapisi iz tog perioda, ali sve to je
nedovoljno za potpuno sagledavanje.

Na odrzanoj SkupSstini 1811.godine doneta su odredena akta o uredenju drzave
(ranije citirano), zatim je izvrSena teritorijalna podela Srbije po nahijama, odredene
su vojvode - nahijski knezevi 1 1zdate su posebne diplome u kojima postoji odredba
0 ustrojstvu 1 radu menzulana. [zdato je istovremeno pocev od 11/1/1811. godine
viSe diploma sli¢nog sadrzaja: (1) vojvodi Milutinu [li¢u, izmedu ostalog za cetiri
menzulane - Karanovac, Trstenik, Guca 1 Pozega; (2) vojvodi Aksentiju
Miladinovicu za dve — Beograd, Ostruznica; (3) vojvodi knezine Crnorecke
Milisavu za dve — Valakonji 1 Vrazogrnei; (4) vojvodi Krsti Vojinovicu za jednu —
Deligrad (postojala ranije); (5) vojvodi Valjevske nahije Matiji Nenadovicu, 16/1
1ste godine za viSe menzulana; (6) vojvodi Luki Lazarevicu 18/1 iste godine za tri —
Sabac, Svileuvo i Macva; (7) vojvodi Krusevacke knezine Colak Ante Simonovic,
03/7 1ste godine za viSe menzulana koje su postojale ranije; (8) vojvodi Veljku
Petrovicu, 21/8 1ste godine za viSe menzulana; sve diplome potpisane su od strane
Kardorda 1 “Praviteljstvenog Soveta Serbskog (Arh.S.Pokloni.kut.54,69.br.5,1;
Glasnik Srpskog Ucenog Drustva, knj. 48,54.str.211,228). Najpouzdanija
rekonstrukcija mreZze menzulana mogla bi se sac¢initi pomocu sa¢uvanih postanskih
objekata, naro¢ito su od pomoci oni koji na sebi imaju upis “iz mesta . Ovi prvi
prepoznatljivi upisi o postupanju, na posiljkama, govore o dostignutom nivou
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organizovanosti. Nazalost ovakvih je malo saCuvano 1 predstavljaju najvecu
retkost. U nastavku teksta, u razradi najavljene teme, u prikazu postanskih objekata,
moze se donekle sagledati pravac kretanja kurira — tatara (organizaciono pokrivanje
teritorije).

Medunarodni poStanski tranzit dobrim delom je zamro, austrijski tatari
zaobilazili su Srbiju na putu ka Carigradu. Razlog je nestabilna vojna 1 politicka
situacija, mada u uslovima I¢kovog mira 1807. god. u ta¢.10 Porta predvida
umanjenje danka Srbiji za 80.000 groSa, namenski za odrZavanje poSta
(menzulana), uglavnom za odrZavanje onih na “carskom drumu (“*Nova srpska
istorija’, M. Gavrilovic, izd. Srp. knjiz. zadruga, 1926). Nahijske menzulane
prestaju sa radom propascu Karadordeve Srbije 1813.

U VREME MILOSEVE SRBIJE (1815-1839) - Knjaz je pokazivao veliko
Interesovanje za organizaciju prenosa poste. Ovo se odvialo srazmerno njegovom
napredovanju u osvajanju vlasti, kako one preuzete od Turaka, tako 1 uspostavljanja
njiegove liéne u Srbiji.  Gledano na taj na¢in, mogu se razlikovati tr1 perioda: .
(1815-1817); II. (1817-1830); III. (1830-1839).

Vec¢ od 1813. ustanovljen je nesmetani prenos poste 1zmedu Beograda 1
Carigrada, Sto je znacilo da su turske menzulane na carskom putu opet proradile.

I period (1815-1817) jedino pouzdano znamo da su radile carske menzulane 1
postojale nahijske (bez podataka o njthovom broju 1 rasporedu). Kao izvor potvrde
moZe posluziti delo Mite Petrovica “Finansije 1 ustanove obnovljene Srbije do
18427, I deo str.134; navedeno da je 1z budzeta rashoda za polugode 1815.
odredeno: “posti Beogradskoj, Palanacko), Jagodinskoj, 85.000 groSa; na str.138, 1z
budzeta rashoda za polugode 1816. “odredeno je 124.300 gro$a za odrzavanje
carskih 1 nahijskih posta — menzulana”. Navedeno delo izvor je podataka, za svako
polugode od 1/11/1815. do 1/5/1843, prikazani su troSkovi odrzavanja posta —
menzulana. Saznanje o kontuiniranom budzetskom finansiranju, dovoljno govori
kolika je vaznost davana organizovanju ustanova za prenos pisama od prvog dana.

U ovom periodu nastaje najuticajnija srpska institucija, koja je izmedu ostalog
presudno uticala 1 na razvoj poStanskih ustanova. Preko nje Knjaz sprovodi svoje
namere kao glavni micijator, organizator 1 kontrolor srpskih ustanova za prenos
poste. Re¢ je 0 “KNJAZESKOJ KANCELARIJI” nastaloj kao li¢na kancelarija
knjaza MiloSa tokom Drugog srpskog ustanka 1815, za potrebe koje su proizilazile
1z funkcije kneza. Bez zvani¢nog akta o osnivanju, “Knjazeska kancelarija’ je
nastala zajedno sa blagajnom knjaza Milo$a u toku prikupljanja durdevskog i
mitrovskog danka za podmirenje obaveze Srbije prema Porti kao 1 za potrebe
drzavne uprave. Njen se rad povecavao sa Sirenjem funkcije kneza u unutrainjoj i
spoljnoj politici 1 ubrzo biva optere¢ena svim drzavnim poslovima kojima se knez
bavio. Interesantno da iako se radi o instituciji preko koje su se odvijali i
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opredeljivao razvoj najkrupnijih dogadaja u Srbiji 1815-1839, prvi zvaniéni podaci
0 njenom osnivanju, sastavu 1 poslovanju objavljeni su tek u Ukazu o Drzavnom
savetu 1835. godine. Zvanicno ustrojstvo “Knjazeske kancelarije” kao institucije

doneto je 29/5/1839.godine.

U Uredb1 o ustrojstvu “Knjazeske kancelarije” od 1839, citiram: “¢lan 48.
kancelarin Knjazeskoj pridodaje se ...jedan tatar aga, s potrebnim ¢islom (brojem
tatara, 1 jednim kod njega ekspeditorom, kojega ¢e duznost biti sva zvani¢na preko
tatar age dolazeca 1 odlazeca pisma u Protokol zapisivati...”. “¢lan 49 tatar aga je
poglavar tatara ili kurira 1 ekspedicije pisama kancelarije Knjazeske,... "(Arh.Sr..
K.k.389/1839.god.). Bez obzira §to se tek 1839. godine, kroz pomenutu Uredbu.
ozvani¢ava ustrojstvo sluzbe za primanje 1 slanje postanskih posiljaka kao deo
“Knjazeske kancelarije ', ona je pouzdano postojala pre ovog datuma kao i sama
kancelaryja. Logi¢no je zakljuciti da ako postoji Protokol, koji je bio obaveza
vodjenja sluzbe, onda sigurno da je 1 sluzba postojala 1819, od kada potice prvi
saCuvani Protokol pisama. Sve ukazuje da se Protokol vodio 1 pre 1819. §to znac
da je 1 sluzba koja ga je vodila u isto vreme postojala. Kao li¢na kancelarija knjaza
MiloSa prestala je da rad1 1/6/1839. godine, kada Knjaz prepusta presto 1 odlazi iz
zemlje.

Gledano sa stanovista 1strazivanja poStanske istorije, najdragoceniji izvor koji
je ostao iza rada “Knjazeske kancelarije” je njen delovodni protokol (Protokol:
Kopije pisama 1 uredbi Gospodarevi), koji je kancelarija redovno 1 uredno vodila
tokom celog svog postojanja. Nazalost bilo je poznato samo pet knjiga protokola za
period od 1819. do 1824. godine (M. Obrenovi¢, knj.lI, autor M. Gavrilovié, 1908).
originali su kasnije nestali; naknadno je pronadena jedna za 1824-1825. (objavljeno
u 1zdanju SANU 1973). Ovaj jedini sacuvan primerak, kao svojevrsna retkost, ima
posebnu kulturnu vrednost, a kao 1zvor prvog reda veliki znac¢a) za poStansku
1storiju Srbije. Pretpostavljam da se vrednost delovodnih protokola (1815-1839),
onth 1z ranijith godina, po znacaju, sadrzini 1 obimu prepiske ne mogu porediti sa
protokolima 1z kasnijith godina. To opravdavam ¢injenicom da su Knjazeve
aktivnosti: unutradnja politika (upravni 1 sudski poslovi), spoljni poslovi, treovacki i
li¢n1 (porodicni); tokom vremena stalno 18le uzlaznom linijom.

“Knjazeska kancelarija”, nastala kao servis za obavljanje knezevih funkcija
(poslova), koristila je pisment nac¢in komuniciranja, odnosno postansku
komunikaciju kao jedinu mogudéu u to vreme. Obim rada - broj napisanih i
otposlatih pisama, moze se pouzdano ustanoviti za godine ¢1j1 su Protokol
sacuvani pa na osnovu toga samo pretpostaviti obim 1 broj za godine pre 1 kasnije
od sacuvanih.

Zna se da je svaka godina, u Protokolu pisama, zapocinjala brojem 1, 1 upis
dalje voden od prvog dana u kontinuitetu do kraja zapocete godine. Tako da godina
1824. zavrSava 1 1825. po¢inje (citiram):
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br. 2547 dan 31. Pisano kk. P. Stulu i S. Arsenijevicu,
u Uzi¢koj (nahijt);
P. Vasi¢u u Sokoloskoj 1 N. Stankovicu,
u Beogradskoj (nahiji);
veneennn e (SlEAT PrEpIS tEKSta PISIA), < s woymetomsimane e d s o

br.2548 dan 31. Pisano knezovima Suda opStenarodnog

llllllllllllllllllllllllllllll
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br. 1 dan 1. Pisano G. Jefremu, u Sapcu
......................... (sledi prepis tekst pisma) .........coooeeiinnnnnn.

br.2 dan 1. Pisano knezovima Suda beogradskog, u Beogradu
......................... (sledi prepis teksta pisma) ........coeveiiia..n.

Ova jedino saduvana knjiga obuhvata 411 dana (1/8/1824. do 15/9/1825); od
toga samo za petnaest dana nije vrieno zavodenje; $to svedocCi da je “Knjazeska
kancelarija” radila bez obzira na nedelje i praznike (bilo ih je 60 u tith 411 dana).
Ukupno zavedenih red. brojeva u 1824. godini je 2.548, §to ne odgovara broju
ekspedovanih pisama, bilo ih je viSe; ustanovio sam da je zavoden veci broj pisama
pod jednim rednim brojem bez obzira na pravac ekspedicije. Lako se moze
izra¢unati, ako se sve uzme u obzir (prosek neradnih dana, vec¢i broj pisama na
jednom br...), pisano je i ekspedovano u proseku oko 10 pisama dnevno. Ako se
ovome dodaju i primljena pisma, koja su tatari svakodnevno donosili, onda se tek
stice slika obima poitanske komunikacije koju je “Knjazeska kancelarija” obavljala.

Sagledavajuc¢i obim i potrebu za organizovanjem svakodnevnog slanja 1
primanja pisama, u svim pravcima (po zemlji i inostranstvu), moZemo razumeti
knjaza Milo3a $to je kao vrhovni upravitelj odmah pristupio uvodenju menzulana,
tatara, skela, surudzija, ukratko otpoCeo stvaranje strukture za organizovan prenos
pisama, najpre za li¢ne, a zatim za drZzavne potrebe.
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Za period 1815-1817. godina moZe se reci da su to poéeci u svakom pogledu 1
jedino na osnovu budzetskih 1zdvajanja (ranije citirano) imamo potvrdu o
postojanju poStanskog saobracaja, a na osnovu Protokola pisama (iz 1824-1825)
predpostavku o mogué¢em obimu. PoStanski objekti retko se vidaju.

II period (1817-1830) - Oktobra 1817. Skupstina priznaje Milosa za
naslednog kneza. Naravno da je ovo dalo novi zamah MiloSevom preuzimanju
vlasti od Turaka 1 daljem organizovanju sopstvene vlasti u Srbiji. Ovaj period
karakteriSe stalni Knjazev uspon sa povremenim zastojima 1 trzavicama na
spoljnom planu (odnosi sa Portom, beogradskim vezirom...) 1 unutrasnjem
(drustvena previranja, Pakova buna...).

Bez obzira na sva deSavanja knjaz Milo§, u ovom periodu, intezivnije nego
ranije radi na Sirenju mreze nahijskih menzulana, one na carigradskom drumu
preuzima — gubi — preuzima, uvodi srpske tatare za medunarodni prenos pisama
(kontakt sa Portom, srpskim delegatima u Carigradu...), povecava broj tatara za
prenos po Srbiji, 1td.

To je period kada biva ustanovljeno skoro 30 nahijskih menzulana (po izvoru
M. Petrovic¢ do 1834. bilo je 31). Broj je rastao u skladu potrebe posla koje je Knjaz
obavljao preko svoje kancelarije odnosno, kako ¢emo kasnije videti, smanjivao broj
menzulana 1z praktiénih - ekonomskih razloga. Knjazeva potreba za ostvarenjem
svakodnevne komunikacije sa predstavnicima vlasti u svim delovima zemlje dovela
je do Sirenja mreze menzulana 1 uporedo do ostalith neophodnih organizacionih
pretpostavki za pouzdan 1 redovan prenos poste. Uspostavljanje menzulana
desavalo se isklju¢ivo po nalogu Knjaza, npr. citat iz Protokola “K. kancelarije :
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Br.232 dan 25 Pisano kn. M. Zdravkovicu
. za ustanovljenje mezulane, u Svilajncu
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Menzulana, kao mesto za odmor tatara 1 promenu konja, 1imala je funkciju
osnovne organizacione jedinice za primanje, prenos, ekspediciju 1 1sporuku
(urucenje) pisama. Svako pismo adresovano jedino na Knjaza moglo je biti predato
najblizo) menzulani, odakle je upucivano 1 putovalo ka mestu gde se on nalazio 1
obrnuto, pisma upuéena iz “KnjaZzeske kancelarije” putovala su preko menzulana do
poslednje, najblize primaocu 1 uru¢ivana preko surudzija (pismonosa).

Vidi se da je 1 knjaz Milo§, kad je bio na putu, pismene posiljke slao kurirom
do najblize menzulane, odakle su ekspedovane dalje do krajnjeg odredista, npr. citat
1z protokola “K. kancelarije™:
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br. 1682 dan 19 Pisano Dordu Markovicu, mezuldzZiji u Palanki
. da gornje pismo odpravi u Pozarevac

Moze se reci da su bili stvoreni svi potrebni uslovi za organizovan prenos
pisama: mreza menzulana (u funkciji postanske jedinice), profesionalni prenosioci
— tatari, pismono3e — surudzije 1 drugi ucesnici (po obavezi sluzbe) . . . npr.
skeledzije 1 kaikdzije (¢amdzije), dumrukdzije, zatim sekretar 1 bazardzan baSa —
kasnije konzul (stare$ina 1 predstavnik trgovaca) beogradski, 1td. TroSak odrzavanja
ovakve jedne organizacije padao je na teret budzeta — drzave, odnosno srpskog
naroda (izvor M. Petrovié, 1bid.).

U periodu (1817-1830), na ovako organizovan nacin prenosila su se pisma
upucena samo Knjazu i ona koje je Knjaz upucivao 1z drzavnih 1 licnih potreba. Sve
se to odvijalo i uredno belezilo preko “Knjazeske kancelarije”. Protokol pisama
predstavlja svojevrsnu knjigu ekspedicije poSte, sa svim potrebnim podacima 1 za
danasnje shvatanje postanske manipulacije: redni broj, mesto 1 datum ekspedicije,
ime primaoca sa mestom odrediSta, po potrebi instrukcija za postupanje 1 kratak
prepis sadrzaja pisma. Preko pomenutog Protokola vidi se ostvarenje potpunog

pokrivanja teritorije jer su pisma slata u svim pravcima 1 do najzabacenijih delova
Srbije.

Sve navedeno dovelo je do stvaranja prepoznatljive organizacije za prenos
Knjazevih pisama, $to samo po sebi navodi na njen jedinstven1 naziv
“KNJAZESKA POSTA”.

Eventualna osporavanja postojanja organizovanog prenosa pisama smatram
da se ne mogu ni¢im opravdati. Istoriski 1zvori govore da je postojao organizovani
prenos sa svim svojim strukturnim elementima (objekti, ljudi, sredstva),
obezbedenim stalnim 1zvorom finansiranja (budzet) 1 osnovnom delatnoscu
(svakodnevni prenos KnjaZevih pisama). Cinjenica da je redovno finansirana iz
budZeta, ukazuje na to da je “Knjazeska PosSta smatrana zvani¢no-drzavnom
organizacijom.

Za potrebe poStanske komunikacije sa inostranstvom, 1820. godine u okviru
“Knjazeske kancelarije”, ustanovljeno je “INOSTRANO ODELJENIJE" zaduZeno
da vodi spoljasnju prepisku (¢inili su ga pisari 1 tumaci za turski, gréki 1 nemacki).
Za slanje 1 donoSenja poste 1z Carigrada uveden je poseban tatarin. To je bio tatarin
za direktnu vezu na daleka odstojanja, prenosio je zvani¢ne postanske poSsiljke i
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predavao 1h u ruke onome kome su namenjene, znaci bez usputnog posredovanja.
To je morao biti dobar konjanik, fizicki 1zdrzljiv, da govori strani jezik 1 najvaznije
poverljiv covek. Takav prvi srpski tatarin bio je Jovanca Spasi¢ iz Smedereva, a
pisma su noSena po ukazanoj potrebi, npr. citiram iz Protokola pisama, pisano iz “K.
kancelarije’:
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Br.1820 dan 11. Pisano tatarinu Jovanc¢i Spasicu u Smederevo
. da ce se ovih dana pisati u Carigrad, zato po prijemu
da pode amo
Posiljke za Austriju, one slate preko Zemuna, upucivane su do Beograda na
knjazevog sekretara (L. Todorovic) 111 bazrdzan basu (A. Simic¢) sa instrukcijom da
se preko ¢amdzije prenesu 1 predaju na Zemunski kontumac, odakle 1h je
preuzimala austrijska poSta. PoSiljke (pisma, novine... ) 1z Austrije za Knjaza
donosili su austrijski terdzomani (tumaci) 1 predavali sekretaru beogradskom, pa je
on preko beogradske menzulane (koriSc¢ena je carska) slao do Knjaza. Po ukidanju
beogradske carske menzulane (1824), bilo je nalozeno knezovima Suda
beogradskog da drze konje za potrebu slanja prispele knezeve poste (Protokol
pisama str.36, br.1719; u 1zdanju SANU).

Koris¢eni su 1 drugi prelazi duz granice prema Austriji od Rama do Mitrovice.
a kako se radi o vodenoj granici za prevoz (ljudi, robe 1 poSte) koriScene su skele.
Nadzor 1 prihod od skela imao je Knjaz (Tarifa od 16/12/1815 1 1822, ukinuta
odlukom Drzavnog saveta 6/6/1839; Zbornik zakona, kn).I, str.231). Skeledzije su
bile pot¢injene Knjazu 1 samim tim imale obavezu (1sto je vazilo za dumrukdzije) da
prispele poSiljke i1z Austrije prime, prevezu 1 otpoSalju preko menzulane 1l
Knjazeva pisma koja su im tatari donosili, prevezu 1 predaju u austrijski kontumac
za dalje slanje.

Postanski saobracaj na relaci)i Beograd-Carigrad funkcionisao je od pocetka
1815. godine, s tim §to su menzulane na podru¢ju Srbije morali odrzavati Srbi. Ne
zna se ta¢no kada je knjaz Milo$ preuzeo starateljstvo 1 organizaciju nad carskim
menzulanama (Beograd, Palanka, Jagodina), prvi podatak koj1 ukazuje na to:
Knjazevo pismo . Popovic¢u u Carigrad 13/6/1819, u kome Knjaz trazi da se ovaj
zali turskim vlastima na njihove tatare kako se oni nedoli¢no ponasaju 1 remete red
pa ako tako nastave da ¢e on (Milo§) zatvoriti menzulane. Pouzdano se zna kada je
Knjaz privremeno izgubio staranje nad carskim menzulanama: pismo 1z septembra
1824. godine u kome se on (Milo§) posredno Zali beogradskom veziru na gubitak
ulozenih para zbog ukidanja carskih menzulana i neprihvatanja njegovog predloga
za reorganizaciju istih; citat 1z Protokola pisama:
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Br. 1784 dan 7. N. Petrovicu, bazrdzan basi ¢.vezira, u Beogradu
. (izmedu ostalog pise) “...Tako, na primer, nije se hoteo o
postavleniju kiridzi basa na mesto mezuldzija dogovoriti s
Gospodarom, nego kako je ferman carski o ukidanju
menzulana dobio, tako ih je 1 ukinuo, a so tim ucinio da
Gospodar na tri menzulane ovog PaSaluka 50.000 grosa
Stetuje, koje je mezuldzijama unapredak dao bio da b1 zimus
mezulanama okretali, ...
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Kada su carske menzulane reogranizovane 1 postavljene kiridzi baSe (on1 koj
su iznajmljivali odmorne konje) umesto menzuldzija: zvani¢no; 24/4/1826. Sultan
je izdao ferman o povecanju takse za upotrebu konja, izmenjen je nacin izdrzavanja
carskih menzulana 1 umesto mezuldzija postavljene su kiridzi base; nezvani¢no; u
Protokolu pisama za mesec februar 1825. godine, pod br. 381, pisano dana 17, knjaz
Milo$ posredno obavestava beogradskog vezira da je za menzulane dao konje koji
mu nisu placeni i svakoj po 2.000 gro3a. Da li je ovo potvrda reSenja pitanja carskih
menzulana 1 pre zvani¢no objavljenog sultanovog fermana 1 da l1 Milo$ tada ponovo
preuzima staranje nad njima?

Od 1828. godine pa na dalje austrijska posta redovo koristi put kroz Srbiju, od
Beca preko Beograda do Carigrada.

III period (1830-1839) — Vec krajem 1829. knjaz Milo$ dobija povoljne vest:
1z Carigrada da ¢e mu Sultan shodno odredbi Jedrenskog ugovora uputitt HatiSent o
unutrasnjoj nezavisnosti Srbije 1 berat o naslednom knezevskom dostojanstvu.

Tridesetog novembra 1830. pozvani su svi videni Srbi, rodoljubi...da
prisustvuju sveCanom ¢inu ¢itanja Sultanove povelje — HatiSerifa, 1spred Markove
crkve u Beogradu, ba$ na dan Svetog Andreje, dan kada su Karadordevi ustanici
prvi put oslobodili Beograd. To je dan kada je knjaz Milo$ zbacio sa glave tursku
calmu 1 otpoceo uredivanje Srbije po hatiserifskim odredbama. Sam Knjaz o tome
kaze: “Ja zatim 1zloZim zapovest, karantine na granice postaviti, pa 1 svu granicu
ogradom dam ograditi... zatim po svim palankama 1 varo$icama dadem napraviti
crkve 1 §kole, §to pre Turci nisu dopustali da se prave; pa nastire (manastire) pak,
popaljene 1 poruSene, sve opravim... (odlomak iz knjige Milo§ Obrenovié¢, K.
Dimitrijevié¢, 1972). Sve §to je Knjaz zapoceo u prethodnom periodu, uz li¢nu
odlu¢nost, ambiciju 1 sposobnost, dobijanjem sultanove povelje doveo je do kraja.
Kao §to je bio odlu¢an voda ustanika tako se pokazao strpljiv 1 mudar tvorac srpske
drzave; period potpunog unutradnjeg uredenja bio je pred njim.
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Po odredbama HatiSerifa, Srbija ostaje u zavisnom polozaju od Turske, ali sa
unutraSnjom samostalnoscu 1 pravom uredenja postanskog saobracaja na svojoj
teritoriji. Odredba koja se odnosi na regulisanje poste, citiram: “20) ako pomenuti
narod nade za potrebno da, u svom posebnom interesu, ustanovi postu za pisma,
vlast moje Visoke Porte nece mu u tome smetati; (knj. Evropa i vaskrs Srbije , Dr

G. Jak8i¢ 1933; str. 413).

Do HatiSerifa, prethodno izgradena organizacija za prenos uspeino je
Ispunjavala zahteve za poStanskim saobracajem tadasnje Srbije. Zahtev je bio
odreden dostignutim nivoom razvoja administrativne uprave u okolnostima
unutraSnje nesamostalne vlasti.

Od HatiSerifa, Srbija otpocinje ubrzanu izgradnju i razvoj drzavnih i
drustvenih mstitucija. OpsSte je poznato da: 1815.godine prva institucija osnovana
po usmenom sporazuma predstavnika turske vlasti (Marasli-Ali-pase) 1 knjaza
MiloSa bila je “Narodna kancelarija” u Beogradu, glavni zadatak je veza izmedu
turske vlasti 1 kneza, kao 1 bavljenje presudama, kasnije je pretvorena u Beogradski
sud; 1820 god. uspostavljen OpSstenarodni srpski sud; zatim su ustanovljeni lokalni -
nahijski sudovi; od 1835. uloga Opstenarodnog Suda prelazi na “Drzavni savet”, a
1837. god. prelazi na Veliki sud, koji posle tri godine postaje Apelacioni sud; od
1833. u okviru "K.kancelarija" radi inostrano (i) i vnutreno (v) odeljenje; 1834. na
skupsStin1 Knjaz imenuje pet popecatelja (pravde 1 prosvestenije, vnutrentih dela.
finansija, vojske, mostranih dela); 1835. je osnovan “Drzavni savet” kao najviia
vlast do Knjaza (prema Ukazu o organizaciji ¢ini ga: zakonodavni i
zakonoizvrSitelni deo sa Sest odeljenja 1 popecateljima); 1829. ustanovljeni su
privremeni karantini (radili tokom 1831), zatim od 1836-37. ustanovljeno je pet
stalnih karantina 1 osam sastanaka, i1td. Treba napomenuti da je “Knjazeska
kancelarija” bila iznad svih drzavnih institucija, iz nje je Knjaz upravljao
celokupnim zivotom zemlje.

Pored ustanovljenja novih, Sirenja starih dolazi 1 do napredovanja u pogledu
organizacije rada drzavnih institucija. Uspostavljaju se pravila sluzbe, raslojavaju
se nadleznosti, uspostavlja se hijerarhija unutar 1 izmedu institucija, ozvani¢ava se
pravilo komunikacije zvani¢nim pismima (29/6/1835, Zbornik zakona, knj.30.
str.75); naravno da je 1 u svemu ovome Knjaz imao odlu¢ujucu ulogu.

PoStanska komunikacija narasla je po obimu posla, broju u¢esnika u prenosu 1
prvi put proSiren je broj korisnika sa pravom organzovanog prenos pisama,
placenog iz budzetskih sredstava. Za razliku od vremena “KNJAZESKE POSTE"
kada su prenoSena jedino knezeva odlazec¢a 1 dolazeca pisma, sada pravo na prenos
pored Knjaza 1 njegove porodice imaju 1 drzavne institucije (sa svojim odeljenjima,
popecately...), visoki drzavni 1 vojni ¢inovnici, javne li¢nosti... Radi se o pravu za
slanje 1 primanje 1sklju¢ivo sluzbenih (zvani¢nih) pisama, koja su mogla biti
prenosena 1zmedu pomenutih institucija 1 njihovih delova po celoj teritoriji Srbije
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(naziv: zvaniéno pismo; Zbornik z. knj.30,str.83). Sve to je uslozilo pitanje
organizacije i kontrole ovog, za korisnike, besplatnog prenosa pisama.

Menzulane su i dalje osnovne jedinice u prenosu, njithova mreza se
reorganizuje i prilagodava realnim potrebama i finansijskim mogucnostima (do
1837. ustaljuje se broj od 22). Ustanovljavanju 22 menzulane prethodio je period
davanja u zakup pojedinih (carskih i nahijskih), promene zakupaca, ukidanja starih,
otvaranja novih, sve u cilju nalazenja optimalnog broja i1 rasporeda. Tako
1834.00d., po nalogu Knjaza, “Opstenarodni srpski sud” donosi odluku o davanju
menzulana u zakup (licitacijom za one u Beogradu, Grockoj, Palanci Smederevskoy,
Jagodini, Batoéini i Raznju), objavljeno u “Novinama Serbskim" br.15 od 14. aprila
iste godine. Prema stanju krajem meseca maja 1835. god. bilo je u Srbij1 29
menzulana sa ta¢no odredenim brojem konja, koje su morale drzati (npr. menzulana
Beograd — 60 konja; Grocka, Palanka Smederevska, Bato¢ina, Jagodina, Paracin,
Aleksinac — 40 konja; Kragujevac — 20 konja; Pozarevac, Negotin — 15 konja;
Smederevo, Neresnica, Milanovac Donji, Fetislam, Zajecar, Krivi Vir, Gurgusovac,
Krugevac. Karanovac, Cacak, Brusnica, Uzice, Ivanjica, Rogacica, Valjevo,
[ Loznica. Sabac, Palez, Svilajnac — 10 konja), ukupan broj konja u svim
menzulanama je 540, $to ukazuje na obim postanskog saobracaja i angazovanih
sredstava u tom trenutku (Arh.Sr., Sovjet,kut.l, 1835.). JoS uvek je otvoreno pitanje,
kada su menzulane potpuno presle u drzavne ruke? Po nekim izvorima 30/5/1838.
objavljivanjem “VisocajSeg reSenja gde Knjaz iznosi potrebu reSenja stanja u
menzulanama i odreduje sredstva; to je po E. Deroku pokazatelj da su one postala
drzavna svojina (“Grada za istoriju posta u Srbiji"). Mozda je do toga doslo nesto
ranije, onda kada je ustaljen broj od 22, odnosno od trenutka kada menzulane
definitivno preuzimaju strategijski znacaj u funkcionisanju drzavne uprave.

Novinu predstavljaju uspostavljeni karantini 1 sastanci, koj1 1zmedu ostalog
postaju 1 nove organizacione jedinice za prenos poste (1z inostranstva). Po svom
poloZaju na granici, na putnim pravcima (za ljude, robu 1 po3tu) iz turskih zemalja,
sa zadatkom sanitetske zastite - karantini dobijaju funkciju primanja, sanitetske
obrade 1 ekspedovanja poste. Tatari prispeli sa turske strane predavali su poStu
karantinima ili sastancima (naj¢eS¢e sami nisu prelazili zbog potrebnog vremena za
sanitetski tretman ljudi), posle izvrSene sanitetske obrade po3tanske posiljke su
obelezavane 1 kao takve ekspedovane preko srpskih tatara do krajnjeg odredisSta u
zemlji. Ne treba napominjati da su samo zvani¢na pisma posle Zkarantiranja’ mogla
biti preuzeta 1 noSena od strane srpskih tatara. Pisma u tranzitu (1z Turske) na 1sti
nacin su donoSena do ulazne tac¢ke (karantina), sanitetski tretirana 1 zatim predavana
posebno odredenim tatarima za tranzitna pisma, koji su ih prenosili do Beograda,
odnosno predavali na Zemunski kontumac, za dalje (npr. od 1835. tatarin Rista
Prendi¢ za engleska zvani¢na pisma).
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Kontrola rada geogratski razudene, strukturno dogradene i brojem korisnika
proSirene organizacije za prenosa pisama, vriena je iz sledec¢ih razloga. Drzava kao
vlasnik, organizator 1 poslodavac ovakve organizacije prenosa, vrsila je stalnu
kontrolu: ko Salje, ko prima, $ta se prenosi i kontrolu rada, sa ciljem suzbijanja
zloupotrebe 1 sprecavanja prenosa privatne, trgovacke poste 1 robe (espapa). Jedino
iIskustvo po tom pitanju je bilo ono steceno u prethodnom periodu radom
“Knjazeske Poste”. Ustanovljena je praksa obaveznog vodenja Protokola za
odlazeca 1 dolazeca pisma za sve korisnike prenosa. Obavezu vodenja imale su sve
drZzavne 1nstitucije 1 njthovi organizacioni delovi, jedino pisma ¢lanova knezeve
porodice 1 javnih li¢nosti su prenoSena (slata i primana) bez upisanog broja
protokola (o ovome svedocCe saCuvani objekti). Sve ovo razreSeno je objavom
Uredbe 29/06/1835.(Zbornik zakona knj.30, str.75), kojom se odreduju pravila
komunikacije zvani¢nim pismima u Srbiji. Odredeni su sledec¢i vidovi zvanicne
korespodencije (citat):

“1) Predpisanije, 2) OtnoSenije, 3) Raport.”
Korisnici sa pravom ucesca u zvani¢noj korespondenciji su:
(1) Po funkciyji, (citat):

_--------------_----_-*_—_—_—_H—_--—‘-_---_-—-—-—-—_—_*-----.‘-----—----—_-—-_—----m_---------_-

vojni statski nadlestva

l. General 1. Djelstvitelni drzavni sovjetnik 1. Drzavni sovjet
2. Polkovnik 2. Drzavni sovjetnik 2. Vojne komande
3. Podpolkovnik 3. Nadvorni sovjetnik 3. Sva druga nasa
4. Major 4. Sovjetnik nadlezatelstva

5. Kapetan 5. Protokolista

6. Porucnik 6. Registator

7. Praporucnik 7.Kancelista

Za sve obavezan upis: primalac (naziv institucije, titula - ¢in), posiljalac (vid
korespondencije, naziv institucije, titula - ¢in) 1 broj protokola zvani¢nog pisma
(2) Po privilegijama:
Knjazeska porodica (knjeginja, knezevi sinovi 1 kéeri; knezeva braca
1 sestre) 1 odredene javne li¢nosti.

Kontrolu rada samih menzulana Knjaz poverava nahijskim knezovima do
februara 1835.god. kad postavljenjem J.JakSica za nadziratelja poSta ova funkcija
biva centralizovana. U organizaciji prenosa pisama, kontrola 1 efekat rada
zaposlenih vrSen je na isti na¢in kao 1 za sve ostale drzavne ¢inovnike (Uredba o
K.k. ¢lan 48 (citat): *“...tatar aga, svi tatari pod njim, ekspeditor... su pod
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upraviteljstvom popecitelja...”). U ovom periodu, nije utvrdeno postojanje
odredene vremenske norme prenosa, po kilometru, za tatare.

Ovako reorganizovana, prosirena novim strukturnim ¢iniocima, korisnicima,
sa prosirenom delatnosti (staroj je pridodato prenoSenje zvani¢nih pisama svih
drzavnih institucija) kvalitetno se razlikuje od prethodne “Knjazeske Poste™ i ¢ini
novu organizaciju za prenos pisama sa nazivom: “ZVANICNA POSTA”. Kako je
bila organizovana, upravljana, kontrolisana 1 finansirana od strane drzave, smatra se
delom drzavnog aparata, odnosno ustanovom.

Kada je re¢ o nadzoru - nadleznosti organa u pogledu organizacije 1
regulisanja postanskog saobracaja, odredivanja broja 1 mreZze menzulana,
odredivanja saobracajnih veza 1 ucesnika, sve odluke u sistemu autokratske vlasti
donosio je sam Knjaz i uz njegovu saglasnost “Opstenarodni srpski sud ™ (od 1835.
Drzavni savet). U tom pogledu dugo nije postojao zvani¢ni propis o nadzoru nad
organizacijom poStanskog saobracaja, ona je regulisana Knjazevim naredbama, po
potrebi. Sprovodenje je obavljano preko “Knjazeske kancelarije” $to je njoj dalo
posebnu ulogu u nadzoru organizacije prenosa poste u Srbiji. Vremenom usled
povec¢anja obima 1 slozenosti posla, Knjaz prenosi upravljanje 1 nadzor nad
“Zvani¢nom Po3tom™ na druge za to posebno odredene ¢inovnike, institucije, . .
,radi uspednijeg obavljanja.

+ 20. februara 1833, po preuzimanju beogradskog dumruka, Knjaz 1zdaje
Diplomu svom konzulu u Beogradu (Hadzi1 Panta Stoil, konzul od
3/8/1832), kojom ga imenuje za glavnog nadziratelja kaika 1 skela za prevoz
ljudi, robe 1 poste na grani¢nom prelazu Beograd-Zemun 1 Pancevo. Uz ovo
propisana je 1 Tarifa u kojoj izmedu ostalog piSe (citat): “¢lan 6. Od svakog
pisma, koje bi se 1z Bjeograda u Zemun 111 Pan¢evo slalo 1 pisma koja bi 1z
Zemuna 11” PanCeva u Bjeograd dolazilo naplacivati konzulat po 5 para
poStarine. Naprotiv tog konzulat je duzan opraviti odlazeca 1 podeliti
svakom svoja dolazeca pisma na uredeno vreme (Arh.Sr.fond, KKVII
020,1;944, 5;963,4). Radi se o placanju postarine za privatna pisma, koja
su li¢no 111 privatnim kuririma (sahije) donosena do konzula 1 predavana za
slanje u Austriju 1 obrnuto; verovatno je 1sto vazilo 1 za mnostrana tranzitna
pisma, ne postoj1 posebna odredba u Tarifi; za srpska zvani¢na pisma
postarina se nije placala. Ostali prelazi na granici sa Austrijom (prevoz

skelom) do kraja su ostali pod direktnim nadzorom Knjaza (ukinuto
Uredbom 6/6/1839).

» Progladenjem “Sretenjskog Ustava” 2/2/1835, izdat je akt (14. februar iste
godine) kojim se “Popecateljstvu unutrasnjih dijela” izmedu ostalog prenosi
duznost uprave 1 uredenja poste (Zbornik zakona knj.30, str.41).
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* lzdvajanje staranja o poStama u Popecateljstvo, kao 1 narasle potrebe
navode Knjaza da 22. februara 1835, izda Diplomu svom nadvornom
sovjetniku Jakovu JakSicu ¢ime ga imenuje za nadzirateljem svih posta
(“Zvani¢ne Podte ) u Srbiji. Time je nadzor nad postom pre$ao na prvog

nadziratelja srpske poSte, sa zadatkom da se stara o njenom napretku i
razvitku (Arh.Sr. fond, K.k. XXXIV-76).

* Kako je u periodu 1835-1838. odugovlaceno sa reSavanjem ustavnog
pitanja, Porta 1838. oktroiSe ustav 1 zatim na osnovu novog Ustava izdaje se
“Ustrojenije centralno pravlenija Knjazevstva Srpskog” (29. maja 1839) po
kome se “Popecateljstvu unutrasnjih dela stavlja u duznost upravljanje i
nadzor nad poStom u Srbij1 (Zbornik zakona knj.I, str.41).

Knjaz Milo§ prepusta presto 1/6/1839.god. 1 odlazi iz zemlje. Njegov
naslednik, starij1 sin Milan, kratko je vladao (tr1 nedelje). Zbog prerane smrti,
Milana nasleduje mladi brat Mihailo.

Kao §to sam naveo “Zvani¢na PoSta  prenosila je jedino sluzbena — zvani¢na
pisma. Poslovni svet 1 privatna lica nisu mogla koristiti njene usluge, niti usluge
tatarskih sluzbi1 drugih zemalja koje su prolazile kroz Srbiju (turska, austrijska,
engleska). Trgovacka 1 privatna pisma mogla su biti prenoSena preko privatnih
prenosioca (sahije, stalno zanimanje), putnika namernika ili li¢no. Sahije su
prenosile pisma 1 novac na velike daljine obi¢no 1duci peske, $to je vremenom
postalo sporo 1 nesigurno. Pretpostavljam da 1z toga razloga njihov posao poc¢inju da
preuzimaju (tajno) tatar1 drugih zemalja, $to nije bilo dozvoljeno pa se nije moglo
dugo prikrivati. Sve ovo je ukazivalo na potrebu da prenos privatnih postanskih
poSiljaka neodlozno prede u drzavne ruke.

Danom otvaranja “Javne PoSte” u Srbiji smatra se 25/5/1840. godine. Nije
bilo zvani¢nog objavljivanja, vec¢ se raspisom Popeciteljstva unutrasnjih dela,
obaveStavaju konzulati u Beogradu o ustrojstvu poste za prenos zvanic¢nih |
privatnih pisama 1 da ¢e od 25/5/1840.godine sredom i1 subotom u podne posta
polaziti za unutradnjost Srbije. U “Serbskim Novinama™ od 1. juna iste godine
objavljeno je, u dnevnim vestima 1z Beograda, da je od 27. maja (citat): “ovde
posta ustrojena... (dalje sledi tekst kao 1 u prethodnom raspisu).

(nastavice se)
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Istorija za poStansku istoriju

ODBRANA ZEMUNA OD KUGE

U BEOGRADU I SRB1JI 1814 GODINE~™
(nastavak iz broja 243)

Prof. Tanasije Z. Ili¢

Kuga u Beogradu, Srbij1 1 0stalo]
evropskoj Turskoj u 1814 godini
1 odbrambene mere u Zemunu

Posto “kuzna zaraza besni u turskim provincijama’, Dvorski ratni savet je 3
februara naredio “radi spre¢avanja svih nedozvoljenth komunikacija s onostrancima
(s ljudima juzno od Save i Dunava), da se svi brodovi koji plove pograni¢nim
rekama nocu zadrzavaju kod strazarskih (¢ardackih) mesta 1 tu 1h radi vece
sigurnosti cele noci treba drzati dobro provezane gvozdenim lancima™. Radi toga je
general Cervinka 19. februara zamolio Magistrat da doboSem objavi gradanstvu “da
svi brodovi koji odlaze Dunavom i1 Savom, bez obzira na veli¢inu 1 nosivost, moraju
u tu svrhu nositi podesne lance s katancima, inace c¢e 1h kordonske straze, ako to ne
hudu imali, odmah zadrzati i vratiti natrag .24 Dakle, obavesStene o mentalitetu
domaceg pograni¢nog stanovnis$tva, zatim o teZnjama trgovaca 1 o karakteru
brodarskih kiridzija, najvise merodavne vlasti su na sve mislile 1 nastojale da tim
merama preduhitre svako eventualno mesSanje ¢esarskih i sultanskih podanika, jer su
imale na umu da je 1795. godine zbog nedovoljne paznje prenesena kuga 1z
Beograda u Zemun, a odavde u okolinu Iriga, gde je za dve godine napravila
strahovitu pustos.

Uskoro je do%lo ono ¢ega su se Zemunci najvise bojali. Sestog marta je
oeneral Cervinka izvestio Generalnu komandu da je u Beogradu izbila kuga i da od
nje dnevno umire po tri do ¢etir1 Coveka.?’> Medutim, od tada pa do 1.maja nije se
pouzdano znalo da li je to doista kuga ili koja druga bolest. Tek 1. maja je Klespe,
plac-major, $ef obavestajne sluzbe, po naredenju svog komandanta Cervinke,
poslao Magistratu akt u kome veli: “Posto smo se uverili da je sad vec¢ sasvim jasno
1 nesumnjivo da je kuga u Beogradu, mora se tome posvetiti najveca paznja da b1 se
predupredio njen prenos u ¢esarske zemlje.”

/Znajuci dobro da su zemunski ribari stari 1 ve§ti krijjumcari 1 da tajno
odrzavaju veze s Beogradanima, osobito no¢u 1 pored Ratnog Ostrva, Klespe je
predlozio Magistratu da preduzme sledece mere:
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l. da naredi ribarima “obeju nacija’, srpske i nemacke, bilo da love ribu na
Savi 1l1 Dunavu, da budu svakog dana pre sunceva zalaska na svome
sabirali$tu;

2.da se n1 jedan kontribuent posle sun¢eva zalaska ne sme bilo iz kojih
razloga zadrzati na Ratnom ostrvu;

3. dozvolice se Turcima, odnosno njithovim podanicima, dokle god voda bude
visoka 1 celo stovariste drva kod Reduta poplavljeno, da svoja drva od
ranog jutra do jednog sata po podne istovaruju na nepoplavljeno stovariste.
Za to vreme ne sme onamo odlaziti nijedan koéijas niti drvarski trgovac
“koji se ne mesa sa onostrancima . To ¢e im se dozvoliti tek posto ljudi
“koji se meSaju” budu prinudeni da udu u svoje lade.

Magistrat je morao tri uzastopna dana da ovo objavljuje narodu. Koliko je to
bilo ozbiljno 1 hitno vidi se 1 po spoljnim napomenama na aktu: “Zvani¢éno’ 1
“Najhitnije”. Cim je akt primljen, a mora da je bilo kasno, proglas je do devet
Casova uvece napisan 1 potpisan da bi sutradan (2. maja) bio rano narodu objavljen.
U proglasu je naro¢ito podvuceno, radi lakse evidencije, da niko, pocev od ¢asa
objave ne 1de na Ratno Ostrvo, na Dunav 1l1 Savu pre nego $to se prijavi Magistratu
i dobije dozvolu za to.26 General Cervinka je o svemu odmah izvestio Generalnu
komandu 1 ova je smesta naredila Magistratu da se ta¢no drZ1 njenog naredenja od

25. decembra 1813. godine.?’

Upoznat odli¢no s mesnim prilikama u Zemunu pa, prema tome, 1 sa slabim
stranama koje su bile povoljne za kugu, a svestan opasnosti pred kojima su se
nalazili Zemunci, s kojima su Beogradani svakodnevno odrzavali razne poslovne
veze, gradski fizikus Valkoni osetio se pobudenim da 4. maja podnese Magistratu
svo] predlog mera predostroZznosti. PoSto je za neke vec preduzete mere trazio
poostrenje, on dalje velu:

l.(3) da se ni u kom slu¢aju ne dozvoli ljudima useljevanje u nove oS

neosusene stanove, naro¢ito da se ne useljava veci broj dusa u mali stan, jer
i1suSivanjem nastaje neka materija bolesti;

2. (4) premda se kod tako jakog 1 strogog ¢uvanja kordona ne sme sumnjati da
se prelaz s one na ovu stranu vrdi striktno po sanitetskim propisima, 1pak
nije nemoguce da se opasna zaraza ne prenese. | to tim pre $to se povecl
broj srpskih 1zbeglica zadrzava ne samo u gradu 1 predgradu (Gornjo]
varo81) nego 1 u bastama 1 vinogradima, 1 “koji su sigurno samo svojim
telima na ovoj strani a svom dusom u svojoj otadzbini”, usled Cega cCe se,
zbog njih 1 drugih sumnjivih stanovnika (da trajno odrzavaju vezu), stalno
ziveti u strahu od zaraze. Zato treba sve u€initi da se ta opasnost ukloni: da
se 1zbeglice proteraju u unutradnjost da ne b1 odrzavali vezu s rodacima 1
prijateljima na onoj strani 1 time preneli kugu;
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.

3.(6) posto se kuga u pocetku ispoljava takvim oboljenjima koja su
svojstvena i drugim bolestima, pa se tek iz skupa Cinjenica 1 pregleda
mrtvaca moze bolest konstatovati, Magistrat da ne prima nikakvu dozvolu
(na primer od komunitetskog hirurga) za sahranu mrtvaca koju nije fizikus
potp1sao;

4. (7) bilo bi potrebno, u skladu sa svim tim, da se odrzi nepomuceno dusevno
stanje mesnog stanovnistva, a to je moguce ako se ne zloupotrebljavaju
propisane mere.2®

U to vreme je ve¢ bio obustavljen svaki dovoz drva iz Srbije, odnosno, turskih
oblasti, jer je ve¢ 5. maja Vojna komanda izvestila Magistrat da se na stovaristu
ode pristaju brodovi s one strane vide ne nalazi nijedan brod 1 “da se onamo nece
pustati nijedna lada dokle god bude bilo opasnosti od kuge =’

Odmah sutradan je Generalna komanda pisala Magistratu: “Posto izgleda,
prema novim izvestajima, da se kuga u Beogradu rasirila u vecem stepenu ~, smatra
potrebnim da se dotadasnji karanten od dvadeset dana produZi na Cetrdeset dva dana
kako za ljude tako i za robu. Istovremeno mu skrec¢e paznju da pribavi “Sto
pouzdanije vesti o karakteru zdravstvenog stanja na onoj strani 3° Ne mozemo da
ovde ne pomenemo slede¢e. Dok drzavne vlasti, vodeci raCuna o opStim nteresima,
nastoje, radi spre¢avanja prenosa kuge, da Sto vise ogranice saobracaj s Beogradom,
dotle Nano Bomba, Cincarin, moli za dozvolu da u parlatoriji Zemunskog
kontumaca prodaje na sitno za Beograd svu robu §to ju je otud ranije preneo. To nije
bio usamljen sluc¢aj. Naravno, Generalna komanda to nije dozvolila.’!

Vec iz dosadasnjeg izlaganja se vidi a iz daljeg ce se jos bolje videti ovo: od
pojave kuge u Beogradu pa do njenog potpunog nestanka 1z njega 1 ostale Srbije,
Zemun je bio centar mnogostruke protivkuzne akcije, pocev od zemunske vojne 1
civilne vlasti pa preko Slavonske generalne komande do beckog Dvorskog ratnog
saveta. Izgledalo je kao na vrlo vaznoj poziciji fronta: jedna neprijateljska strana
sprema ofanzivu a druga brzo 1 planski koncentriSe snage za odbranu 1 odrZzanje
svoga polozaja. | kao §to jedan sposoban vojskovoda ne mozZe imati veci uspeh u
ratu ako njegovi borci u prvoj liniji nemaju borbenog elana n1 ambicije za pobedom,
tako isto se 1 u ovoj akciji nije mogao imati potpuni uspeh dokle god se nije sav
narod na terenu svesno angazovao protiv ove nevidljive nemani. To je 1z mnogih
¢injenica s pograni¢nog terena bilo jasno svim merodavnim faktorima od Zemuna
do Beca. Zato je Generalna komanda, prema naredenju Dvorskog ratnog saveta u

vezi kuge u Beogradu, 21. maja 1zdala sledeci cirkular:

Posto je najsigurnija 1 najbolja brana od uvlacenja kuge u cesarske zemlje da
se obi¢an svet iskrenim tonom 1 oCiglednim dokazima obavesti, ubedi 1
urazumi o straSnim posledicama ove zaraze, da naizgled neznatno, zatim
nepromisljeno 1 ¢esto gazenje postojecih propisa, 1z ¢istog koristoljublja,
moZe sa sobom povuci kobne posledice, neophodno je potrebno da se svaki za



22

TANASIJE Z. ILIC

to “opasno vreme  uzdrzi od svih zabranjenih poslova i veza i time li¢no
najbolje 1 najvise doprinese pobedi — suzbijanju kuzne zaraze. Da bi se, pak, to
Sto vise postiglo, treba 1 opStinski vecnici i sveStenici obeju vera da narodu o
tome govore, da ga podsecaju na haranje kuge pre osamnaest godina u Sremu,
kada je kao oluja zahvatala dom za domom, munjevito sejala smrt i najveci
deo obolelih odvodila u grob. Ona je presekla sve veze, jer su kuzna mesta
bila blokirana. Ljudi su jedni druge 1zbegavali. Preziveli su stalno imali brigu,
strah 1 bol za svojim dragima 1 milima. Ta uzasna bolest prelazi od bolesnika.
samrtnika 1 preminulih, osobito rublja i odela. Zato se mora nabrizljivije
1zbegavati svaki dodir s njima.
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Slika 2. — Faksimil akta Generalne komande u Petrovaradinu od 18. juna
[814. godine, kojim izveStava zemunski magistrat o stanju kuge u Srbiji i
ostalim evropskim provincijama turskog carstva. (Arhiv grada Beograda)
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Kako same opomene i pouke sa savetima nisu obi¢nom svetu dovoljne, treba
zakonske kazne iz 1805. godine ponovo objavit.

Sve salage i kréme koje leze po strani ¢esce 1 iznenada temeljno pretresati pa
protiv sumnjivih lica postupati po propisima. Nikome ne dozvoliti putovanje
bez paso$a; u njima izri¢ito napomenuti da je mesto u kome se 1zdaje

32

zdravo.-

Ova predostroznost je bila tim vise opravdana $to je u pograni¢nim mestima
Vojne Granice bilo mnogo ne samo srbijanskih izbeglica, na koje se budno motrilo,
nego i dosta njihovih trgovaca3? koji su bili u mogu¢nosti da dolaze u dodir sa
svojim zemljacima u Srbij.

Mimo ove akcije prema granici i Beogradu, u Zemunu je bilo dosta nezdravih
objekata koje je trebalo §to pre sanirati ili otkloniti i time suzbijati sve ono §to bi
eventualno bilo od pomo¢i kuznoj zarazi. Obavestena od Vojne komande da su zbog
niskog polozaja kasarne i bolnice mnoge njthove sobe vlazne, ¢ime “vrlo Stetno
deluju na covecije zdravlje”, §to se jo§ viSe pojacava barom koja lezr 1zmedu
kasarne, bolnice i franjevacke crkve, Generalna komanda je 26. maja pisala
Magistratu: “Sacuvati coveka (“Erhaltung es Mannes") jedna je od najvecih dobiti
za drfavu, stoga se mora svim snagama nastojati da se postigne taj veliki cilj . Zato
je naredila da se bara odmah kanalom odvede, $to je tek s jeseni u¢injeno. posto je
prethodne jeseni i zime na nekoliko mesta, zbog poplave, pokvasen nasip do
izvidnicke straze (““Aviso-Piquet’), pa se ne moze do nje lako peSice doci.
Magistratu je stavljeno u duznost da ga $to pre potpuno opravi, Sto je takode s jesent
ucinjeno.?

Dok je u Zemunu u tome protekao mesec maj, Generalna komanda je na
osnovu sakupljenih vesti sa svih strana, 2. juna 1zdala sledeci cirkularni 1zves$ta) o
stanju 1 kretanju kuge na turskoj teritoriji:

U Carigradu je kuga znatno popustila, ali ¢e se tek videti da 1 c¢e to

pobolj$anje biti trajno, jer je jos$ jaka u Smirni 1 na ostrvu Hiosu (Sci0). U

Moldavskoj je sasvim dobro zdravstveno stanje, sem u Galcu gde se nedavno

pojavila kuga. U Bukurestu je oslabila, a u Vlaskoj se jo§ ¢uje o smrtnim

slu¢ajevima od nje. Cuje se da u Bugarskoj i Makedoniji i dalje jako besni.

U Beogradu se ova nesreca opet nesto smanjila a jo$ se nije rasirila po Srbiji,

posto je vest, da je izbila u Smederevu, opovrgnuta jednim lokalnim

pregledom od strane panc¢evackog kontumackog eksponiranog lekara. Dakle,
1zuzev Beograda, u ovoj provinciji (Srbij1), kao 1 u celoj Bosni, zdravstveno
stanje je sasvim dobro.

Naposletku se javlja da je Zagrebacka Zupanija, svakako 1z predostroznosti
zbog kuge u Beogradu, naredila da ¢e svi brodovi koj1 uzvodno plove Savom a
nemaju legalne pasose 1 isprave biti zadrzani kod Suvoja, ulaznog mesta u njenu
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teritoriju, pa vraceni natrag ili podvrgnuti ¢etrdesetodnevnom karantinu. Magistrat
1€ odmah o tome obavestio vlasnike takvih brodova.33

Posto kuga nije prestajala u Beogradu i iz njega stalno pretila opasnost ne
samo Zemunu nego 1 celom Sremu, i1z Beca je postavljen Klobusicki, zupan
ParSodske zupanije 1 tajni carski savetnik, za kraljevskog sanitetskog komesara u
Sremu, gde su se vec vriile pripreme za odbranu od kuge. Generalna komanda je 11.
juna javila Magistratu da je KlobuSicki krenuo iz Temisvara radi dogovora s njom.
da ¢e 19. juna sti¢1 u Pancevo radi pregleda ondasnjeg kontumaca, a odande ¢e doc¢i
u Zemun, gde mu se mora spremiti stan 1 smestaj za troja kola s dvanaest konja.3¢

Nedelju dana potom (18. juna), Generalna komanda je poslala nov cirkularni
1zvesta) o stanju kuge u otomanskoj imperiji:

U Beogradu je kuga jos jednako u porastu i sad je veé, pored Turaka, vise

napala i ostale nacije, tako da dnevno umire 20 do 25 ljudi (prvog, drugog,

treceg a najdalje cetvrtog dana svoga oboljenja) s gukama i pecatima

(“Petetschen”, tj. s velikim crvenim flekama) O njenoj pojavi u ostaloj Srbiji

nema jos nikakve pouzdane vesti, ali se stalno prica da je izbila u Jagodini.

U Bosni je jo§ sasvim dobro stanje zdravlja. U Rumuniji, Makedoniji, Smirni

1 na ostrvu Hiosu (Scio) 1 dalje zestoko besni ova nesreca, a narocito je jako

pritisla Solun 1 Prilep. Moldavska je od nje slobodna, sem Galca gde jos

jednako 1ma smrtnih slucajeva od nje, a u Bukures$tu se ve¢ nedelju dana nije

pojavio nijedan slucaj.

[ ovom prilikom podvla¢i da je Dvorski ratni savet svojim aktom od 10. juna
naredio da se na kordonu strogo pazi 1 da se sve mere predostroznosti obnavljaju i

pooStravaju.?’

Ista Komanda je opet posle nedelju dana poslala nov cirkularni izvestaj o
stanju zdravlja u Tursko;:

U Beogradu i dalje besni kuga: 17. ovog meseca je od nje umrlo 36 dusa, 15-
0og 42 coveka, a jos toliki broj bolesnika leZi i svakog ¢asa ocekuje istu
sudbinu. U ravnijim predelima Srbije, osim Jagodine, gde je kuga stvarno
1zbila, kazu, prema jednoglasnim vestima, da je dobro stanje zdravlja, ali se
nadaju da c¢e ova bolest 1 u Jagodini biti ugusena, jer je najveci deo stanovnika
odmah pobegao u Sume.

Sto se ti¢e Bosne, po jednom saopitenju pukovnika fon Pauli¢a, carsko-
kraljevskog prokonzula, 1zbila je u Mostaru 1 u nekim okolnim mestima bolest
koja bolesnike obi¢no tre¢eg dana kosi 1 malo se ko od nje pridize. U
Rumuniji, Makedoniji 1 Bugarskoj kuga gospodari 1 dalje istom jac¢inom. U
Moldavsko)j je sasvim dobro zdravstveno stanje, pa ¢ak 1 u Galcu 1 njegovo]
okolini gde se vise od pre 14 dana nije pojavio nijedan slucaj. To isto vazi 1 za
Veliku Vlasku, a samo je u Bukure$tu, po 1zveStajima ondasnjeg zdravstvenog
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komesara od 3. juna naveden jedan slu¢aj smrti i jedan oboljenja, a u onom od
5. juna takode slucaj oboljenja.’®

Haranje kuge u Beogradu potsecalo je Sremsku Zupaniju na “irisku kugu” od
1795/6. Da bi se na vreme sac¢uvao Provincijal od eventualne kuzne zaraze, da se pri
tome ne koc¢i putni¢ki saobracaj, putnici ne maltretiraju a mere predostroznosti
potpuno ispunjavaju, Klobusicki je odredio da svaki srez Provincijala dobije svog
komesara radi pregleda paso3a i drugih putnickih isprava svih putnika koji su
dolazili iz “onostranih oblasti” ili iz pograni¢nih i susednih 1m predela, pa da 1m
daju vizu ili da ih, prema prilikama, vracaju natrag, odnosno Salju u zatvor, ako su
bez pasosa ili s laznim ispravama. | kao 3to svaki putnik 1z turskih oblasti mora
imati i sobom nositi propisani paso$, sanitetsko uverenje (da je izdrzao karanten) 1
carinsku potvrdu za sebe i robu, ako ju je nosio, isto tako ¢e se ubuduce izdavati
pasos i svakom domacem putniku za Provincijal s licnim opisom odakle dolazi, da
li je zdrav i bez zarazne opasnosti, kuda putuje 1 kakvu robu nosi, da li je licno
proizveo ili u svome srezu kupio, kolika je koli¢ina, koji kvalitet 1 mesto njenog
porekla. Od ovog su bili oslobodeni svi civilni 1 vojni ugledni ¢inovnici kao 1
susedni stanovnici Provincijala koji su bili u svome kraju dobro poznati. Ove mere
su bile potrebne, jer su se pomocu njih lak$§e mogli otkriti svi putnict s laznim
Ispravama.

Da bi se potpuno vrsio i olak3ao ovaj nadzor, Sremska Zupanija je joS 19. juna
na zajednic¢koj komisijskoj sednici i s odobrenjem kraljevskog komesara odredila
mesta za prolaze na njenu teritoriju, tako da svaki onaj koji bude udario drugim
putem ima biti vracen ili kao sumnjiv zatvoren. Ta mesta su: Kamenica, Indija,
Putinci, Dobrinci, Voganj, Veliko Radince, Kukujevci, Sid, Tovarnik, Negoslavci i
Nustar, u kojima ce se nalaziti postavljeni komesari za ve¢ pomenutu duznost, a
skele u Buc¢koveu 1 Dumbovcu bice potpuno zatvorene. | ovom je prilikom
preporu¢eno Magistratu da strogo vrdi nadzor nad svim putnicima 1 njithovim

putnim ispravama, a $to ¢e3¢e da pregleda sve mlinove, salaSe 1 periferijske
kré¢me.3?

Sve ove mere izgledale su, na prvi pogled, preterane 1 1zliSne. Medutim, ba$
¢injenice s kordonskog terena, pa i zemunskog, 1 dugogodidnje bogato i1skustvo
dobijano u op$tenju s ljudima na njemu, nalagali su 1 opravdavali njthovu potrebu.
Tek sto je prednji cirkular obnarodovan u Zemunu (3. VII), ve¢ sutradan, 1zmedu tri
| ¢etirl ¢asa popodne, zateCen je Jovan Purakovié, srpski emigrant, na zemlj:
1zmedu parlatorije 1 beogradske kapije. U 1sto vreme zapaZen je drugi Srbijanac,
koji se “mesa’ s ljudima na onoj strani, kako se iz parlatorije uputio prema
skrivenom Purakovicu, ali se odmah trgnuo ¢im je spazio da je primecen. Kako je
ovde bio u planu tajni sastanak, Purakovi¢ je odmah sproveden Magistratu gde je
sasludan 1 kaznjen “Cetiri dana zatvora u okovima 4 | dok su kordonski strazari
morali imati “Argusove o¢i 1 0 svemu zapazenom 1zvestavati svoje
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pretpostavljene, dotle je Generalna komanda sa vece osmatracénice vise videla 1
znala pa stalno slala 1zveStaje nadleznim organima na svom podru¢ju (o kretanju
kuge u evropsko) Turskoj) da 1h on1 objavljuju narodu radi opste orijentacije. Tako
se u Magistratskom proglasu od 19. jula, napisan po Komandinom cirkularu od
7.VII, veli ovo:

U Beogradu kuga jedanko hara. Sad je od nje umro Mula-efendija 1 cela
njegova porodica, a vezir 1 njegov pomocnik (¢aja) u velikom su strahu pa
stoga odrzavaju vrlo kratke 1 samo najnuznije prijeme. povrh toga, onde
vladaju joS 1 opake crne boginje, od kojith mnogi ljudi umiruy, 1 dizenterija.

U ravnoj Srbij1 (Moravskoj dolini), kazu, kuga sad vec¢ vlada u svima mestima
koja se nalaze na drumu od Carigrada za Beograd. Sela koja leze po strani jos
su poStedena, ali postoj1 bojazan da c¢e se 1 dalje svuda proSsiriti, jer se 7-800
kulu¢ara 1z ravnih predela nalaze u Beogradu, na pletenju rovovskih koSara
(“zur Flechtung der Schanzkorbe™), 1 koji c¢e je verovatno odneti sobom u svoj
zavica).4!

Kod takvog stanja stvari, Magistrat opominje narod da se kloni svakog

mesanja s onostrancima 1 kupovanja robe koja nije prosla kroz kontumac.

Dok se to objavljivalo u Zemunu, komanda u Petrovaradinu je pisala sledeci
1zvestaj za svoje podruc¢je: Dvorski ratni savet je saopS$tio da je kuga nedavno izbila
u Hercegovini u mestima: Dubljani, Veli¢ani, Drac¢evo, Dubrava 1 Ljubinje “koj1 su
najvise dva ¢asa udaljeni od dubrovacke granice , pa je naredio da se najpazljivije
vrsi nadzor nad ljudima 1 robom 1z toga predela 1 podvrgavaju najduzem karantenu.
Posto se kuga tako $iri, da se opasnost sve viSe priblizuje austrijskim granicama,
Savet trazi izvesta) da l1 je “prema to) opasnosti dobro posednut kordon na suvu 1
Dunavu’”, da se do sitnica izvesti o svemu §to je s tim u vezi 1 0 ¢emu su izdavana 1
obnavljanja mnoga naredenja, a posebno o tome, da 1 je preki sud, usled blizine
opasnosti, proglasavan 1 svakom poznat radi opomene. Komanda najzad dodaje:
Premda su ¢esto ponavljana sva naredenja 1 mere predostroznosti, a ne sumnja se da
se po njima striktno postupa, ipak Magistrat mora, usled tog naredenja 1 radi
potpunog umirenja Saveta, da Salje svakog petog dana, od prijema ovog akta,
opsirne 1 ta¢ne izvestaje, ukoliko se to odnosi na njega, kako 1 koliko su ta naredenja
I mere sprovodeni.®? :

Dobivsi ovaj raspis (25.VII.), Magistrat je doneo odluku da se proglasi preki
sud protiv svakog sanitetskog prestupnika. U ovom “Proglaseniju Suda i drugi
zhog kuge ustanovljeni naredba ', koje je doboSem 1 afiSima 30. jula objavljeno
narodu na nemackom i “ilirskom jeziku (¢irilskim pismom), navedena su cetirl
dela prestupa “kao najpoglavitija :

|. prestupanje kordona,

2. prevarka kontumaca,
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Slika 3. Faksimil objave Zemunskog magistrata od 19. jula
1814. godine o stanju kuge u Beogradu i Srbiji, kojom ne samo
obavestava zemunsko stanovnistvo o tome nego ga i opominje ...
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—

1839. god. Privatno pismo-omotnica iz Beograda za Austriju. Prevezeno "katkom" do
Zemunskog kontumaca, sanitetski tretirano (otvoreno i dimljeno-okadeno, zatvoreno
vostanim pecatom kontumaca "Sigillum Sanitatis Semlinensis", na poledini potvrda o
karantiranju - otisnut negativ pecat "Netto di Fuora et di Dentro" (Cisto spolja i iznutra),
primalac upisao datum prijema "7.april §39."



Odbrana Zemuna od kuge u Beogradu i Srbiji 1814. godine 29

f

1858. god. Pismo-omotnica iz Beograda za Bec¢. U polazu otisnut pecat konzularne poste
'‘Belgrad 19 mai", postarina naplacena 9 krajcera; putovalo preko kontumaca Zemun,
sanitetski tretirano (bockano i dimljeno-okadeno), na poledini potvrda o karantiranju
otisnut negativ pecat "Netto di Fuora et di Dentro" (Cisto spolja i iznutra),; pismo stiglo u
Bec, otisnut dolazni pecat poste "Wien 22. V"
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3. nemarljivost ¢inovnika kojima je nadzirateljstvo nalozeno,
4. tajenje straote.

Zatim )e detaljno razloZena svaka tacka da narod ta¢no vidi u ¢emu se sastoji
ta) sanitetski prestup da se ne b1 o0 njega ogresSio. Svakom je stavljeno “na znanje, za
nauku 1 opominjanje, da najmanje prenebrezenije 1 najmanja nemarljivost koja bi se
u sohraneniju 1 i1spolnjavanju ... protiv kuge uvedeni naredba pokazala, odma
ostrejSe kaStigana biti hoce. A koj b1 se pak naroc¢ito u prestupleniju takovi naredba
upustiti derznuo, taj bez svakoga prizrenija, tako smesta smertnu kastigu (kaznu)
podnet: hoce, da ga kaStiga hoce se za primer drugima celom ovom predelu
proglasiti .43

(nastavice se)
24 Ibid. 159 11

25 Kosti¢ Mita, Kuga u Srbij1 1814 1 odbrana Srema. Glasnik Istorijskog drustva u Novom
Sadu, knj. IIT (411-416), 412. Tu se veli: "Na 1izmaku zime javlja se kuga u Beogradu 1 to
odmah u o8troj mer1" Po dokumentima Zemunskog magistrata ne 1zlazi tako. Da je

stvarno bila u tako "oStro) mer1" to b1 zemunske merodavne vlasti svakako znale, a ne b

tek uoci prvog maja u to bile uverene.
26 AGB, ZM, 1814, 342 11I.
27 Ibid. 352.
2% Ibid. 349.

29 Tbid. 354 11

30 Tbid. 361 II. - Generalna komanda je 2. juna 1zvestila Magistrat da Dvorski ratni savet nije
odobrio toliko produzenje karantena, "jer je 1skustvo od 29 godina pokazalo da je Senoov
(Chenot) propis 1z 17835. godine, kojim je utvrden karanten od 20 dana potpuno dovoljan
za sigurnost unutrasnjih provincija", naroc¢ito kad se valjano vrsi "¢iscenje" 1 kad se 1z
kontumaca nisSta ne propusti pre nego $to se svrs1 propisana manipulacija.

ITAGB, ZM, 1814, 422 11.

32 Tbid. 433 II. Ovaj raspis je u originalu objavio Jeremic Rista u svojoj knjizi Medicinske
prilike u Zemunu (1750 - 1900), Beograd, 937, 103.

3 AGB, ZM, 1814, 442 11

34 Ibid. 443 1I.

35 Ibid. 480 II.

36 [bid. 496 I1.

37 1bid. 542 11.

38 Ibid. 573 1I.

39 Tbid. 570 11.

10 Ibid. 645 I1.

1 Ibid. 635 1L

42 Ibid. 664 11.

43 Tbid. 688a II - Ovo "Proglasenije ..." javljeno je u celini u pomenutoj knjizi Medicinske
prilike u Zemunu ..., 111/12.
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KONZERVACIJA I RESTAURACIJA STARIH PISAMA

Vojislav Begovic

Uvod

Konzervacija je naucni i tehnicki metod koji se sastoji iz postupaka za zastitu
materijala (u ovom slucaju starih pisama) od propadanja ili ostecenja i odrzavanja
i postoje¢em stanju. Vracanje ostecenog materijala u prvobitno stanje naziva se
restauracljom.

Kao skupljac¢i, u svakodnevnoj komunikaciji, naj¢eSc¢e govorimo o zastiti
starih pisama. Za potrebe naseg razmatranja izjednacicemo pojmove: konzervacija i
zastita. Zastita se sprovodi dezinfekcijom materijala — hemikalijjama, zracenjem 1l
visoko-frekfentnom strujom — radi unistavanja fungi (gljivica) 1 bakterija koje
razaraju hartiju. Pored toga, filatelisticki materijal treba zaStititi od svetlosti 1
prasine koji ga takode mogu ostetiti. Pravilno koriS¢enje 1 smestaj filatelistickog
materijala (ukljucujué¢i regulisanje temperature 1 relativne vlaznosti) od narocite su
vaznosti za obezbedivanje filatelistickih objekata poStanske istorije od daljeg
propadanja.

Primerci prikupljenih pisama predfilatelistickog perioda (pre — stamp
period) deo su nacionalne kulturne bastine. Time je jasno i1zrazen veliki interes
institucija 1 pojedinaca (kolekcionara) da zastite taj materijal od propadanja. Dakle,
poznavanje fundamentalnih metoda konzervacije 1 restauracije filatelistickog

materijala u privatnim kolekcijama nije samo li¢én1 interes, vec¢ 1 moralna obaveza
kolekcionara.

Za jednog sakupljaca starih pisama podjednako je vazno kako da se brine o
tom materijalu, kao i $ta sakuplja. Kako obnavljati 1 popravljati stara pisma u cilju
poboljsanja njihovog izgleda i vrednosti. Koje se tehnike sve primenjuju? Sta
popravljati samostalno, a §ta prepustiti struénjacima?

Tesko je naci vise istih primeraka starih pisama sa identiénim problemima,
istim mrljama, u istom stanju pa 1 istom papiru. Srecom, jo§ uvek postoje primerc:
koji se mogu kupiti prili¢no jeftino 1 mogu se koristiti za isprobavanje metoda koji
¢e biti opisani 1, §to je jo$ bitnije, za sticanje i1skustva u rukovanju osetljivim
materijalom kao Sto je papir.

Pre nego $to se odlu¢imo za bilo kakav poduhvat, moramo biti sigurni u

vrednost filatelistickog materijala koji posedujemo, nezavisno od poznavanja
metoda rada. Rad na vrednijim primercima treba uvek prepustiti stru¢njacima.



32 VOJISLAV BEGOVIC

[626. Preporuceno pismo 1z Kovina za Festu.
Pismo sa vecim oStecenjima

Svako pojedina¢no pismo je problem za sebe 1, bez obzira na 1skustvo, treba
raditi oprezno 1 svaki zahvat, koj1 se pokazao savrSen na manjem vrednom
primerku, treba isprobati na manjim 1 nevaznijim povrSinama pisma na kome
radimo.

Konzervacija (zaStita)

Svetlost 1 vlaga su dva najvecéa neprijatelja pisama. Star1 papiri za pisma su
izuzetno osetljivi na delovanje jake svetlosti 1z dva razloga: 1) jaka svetlost slabi
papir, 2) mastilo 1 oznake bojom blede, 1 to vrlo ¢esto neujednaceno.

Podimo od ¢injenice da su tabaci papira koji ¢ine predfilatelistiCko pismo star
namanje 150 godina (na primer pisma s podru¢ja Vojne granice 1l 1z
predfilatelistickog perioda Srbije); da su bili 1zloZen1 uticaju vremena: po njima je
pisano mastilom 1 moze se pretpostviti da se sa najvec¢im brojem nije rukovalo s
neophodnom paznjom. Tabaci papira (pisma) mogli su biti takode, 1zloZeni
hemijskim uticajima 1 uticajima sunceve svetlosti.

Sta se savetuje? Prvenstveno, treba izbegavati ¢esto premestanje materijala o
kome ovde govorimo. Poznato je da papir moze sadrzati gljivice koje postoje svuda
u okruzenju. Njihov broj se rapidno uvecava povecanjem vlaznosti sredine. Plesni
se uspesno naseljavaju na razli¢itim organskim podlogama 1 materijalima kakav je 1
papir. Takode, razne nenamenske folije u kojima se ponekad ¢uvaju pisma su
pogodna podloga za razvoj plesni (budh).

Pisma se moraju ¢uvati na sobnoj temperaturi izmedu 20°C 1 22°C u kutijama
1li zastitnim folijama koje ne kondezuju vlagu ( Lindner — uniplate pages, Hard PVC
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with 100% free of any chemical softeners). Ovog materijala ima 1 moze se nabaviti
po umerenim cenama na nasSem trzistu.

Izlaganje toploti (preterano zagrevanje) isusuje papir koji postaje krt; s druge
strane sunceva svetlost zbog UV zracenja moze dovesti do razgradivanja vlakana
papira.

Smede mrlje (fleke) na pismu su prvi znak pojave 1 razvitka plesni (budi).
Kada se to primeti, takav komad mora smesta bit1 1zolovan da se plesan ne bi
prenela na druge komade u zbirci. Ako je cela zbirka napadnuta plesnima, potrebno
je potraziti pomo¢ strué¢njaka koji moze dati savet Sta da se preduzme, da se bez

ostecenja ukloni plesan, 1 pisma budu izlecena. Laik ne treba da preduzima bilo Sta,
kako bi se 1zbegla Steta.

Savijanje pi1sama

Ponekad se srecu predfilatelisticka pisma koja su u nekom trenutku naknadno
savijena, razli¢ito nego §to je to bilo prvobitno u¢injeno. Cesto to rade kolekcionari,
zbog Stednje prostora. Vec¢ina glomaznih sluzbenih pisama (ex otfo) su savijena
naknadno 1 zbog toga $to su 1 dvaput veéa od obi¢nih pisama. Papirna vlakna
pisama starth 150 1 viSe godina na mestima presavijanja — duz prevoja, su 1stanjena
pa Se takva pisma na tim mestima mogu lako pocepati. Preporucuje se pazljivo
postupanje u svim slu¢ajevima ponovnog savijanja papira (pisma). Ako pismo mora
biti ponovo savijeno pokusajte to da uradite po originalnim prevojima 1 vrlo
pazljivo. Adresa 1 ostale oznake na pismima su potpuni samo ako se nalaze na
pismu originalne forme 1 veli¢ine.

1844, Pismo upuceno iz Vojnica za Sremske Karlovee
Primer dobro ocuvanog pisma
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Restauracija

Ciséenje povrsine papira (pisama)

Prljavstina, prasina i masnoc¢a narusavaju izgled pisma 1 o$tecuju papir. To je
sigurno dovoljan razlog da se pristupi ¢i5¢enju.

Krenimo redom: punu kafenu kasi¢icu neutralnog sredstva - n1 kiselog ni
baznog — (na primer mozZe se upotrebiti deterdzent za pranje sudova 1li te¢ni sapun
za kupanje beba) za pranje rastvoriti u 'z litra mlake vode (sredstvo koje se koristi
ne sme sadrzati belila). Potom rasiriti polietilensku foliju preko staklene povrsine
(koja treba da je dvaput veéa od nesavijenog tj. razvijenog pisma). Posle takve
pripreme, ukloniti prasinu s lica pisma upotrebom suve mekane cetke. Obe strane
razvijenog pisma (tabaka hartije za pisanje) navlaziti pripremljenim rastvorom
sredstva za pranje, takode upotrebom meke ¢etke. Zatim postaviti slobodan deo
folije preko namocenog tabaka hartije (pisma) 1 pritiskivanjem dlanom 1l1 gumenim
valjkom (hard rubber roller) istiskivati vodu. Posle toga skloniti foliju s pisma a
pismo isprati u ¢istoj vodi. Posle skidanja prljavstine 1 mrlja s pisma isto saviti kao
predadnji original 1 pritisnuti lakSim predmetom.

Postupak unekoliko moze biti modifikovan za Sta nije potreban neki specijalni
alat i pribor, veé je najbitnije da obezbedimo dovoljnu koli¢inu upijajuceg papira
dobrog kvaliteta. U ovom postupku je potrebno nekoliko pari stakala raznih
veli¢ina, uvek veéih od pisma na kome se radi. Staklo ¢e se koristiti 1li kao radna
povriina na kojoj lezi pismo ili kao oslonac dok ga peremo 1l1 kao pritiskiva¢ kod
susenja. Za ispiranje treba koristiti plitku zdelu sa ravnim dnom koja moze biti od
porcelana ili plastike i lako se moze nabaviti u radnji sa fotografskim priborom.
Upijajuci papir (upijac) upotrebiti da se pokupi visak vlage.

U postupku ¢iséenja vostani petati mogu predstavljati problem dok mastilo |
olovka (najcescée crvene boje) nece izbledeti ili postati zamuceni (nejasant), Sto se
ne bi moglo reci i za moderna mastila.

Da bi se izbeglo osteé¢enje vostanih pecata potrebno je uzeti komad kartona
deblji od vostanog pecata i veci od povrSine pisma. Ise¢i otvor na kartonu na mestu
vostanog pecata i onda pritiskivati dlanom povrSinu pisma pod kartonom.

Ako pismo sadrzi kakvu oznaku koja je naknadno stavljena, npr. cenu ne sme
se primeniti navedeni postupak ¢iSc¢enja.

[zgled starih pisama se ¢esto mozZe popraviti pazljivim ¢is¢enjem povrsine
mekom slikarskom gnetilnom gumom (kneadable rubber, npr. Koh & Nor

hardtmuth), paze¢i da se ne odteti povrsina pisma i probajuci prvo u uglu. Isto tako,
duboko uvucene estice pradine mogu se ukloniti pazljivim brisanjem malim
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paréetom odstajalog belog hleba. Pokreti treba da su kruzni, a hleb menjati ¢im se
zaprlja.

Uklanjanje mrlja

Masnoca od sveca i voska. Da bi se masnoca sasvim uklonila, pismo treba
postaviti na staklo i uroniti ga u posudu sa apotekarskim benzinom, a mrlju blago
tapkati mekom Cetkicom sve dok ne 1s¢ezne.

Mrlje od masti i ulja. Ove mrlje se obi¢no teSko uklanjaju. Benzol moze dati
dobre rezultate ali se mora paziti jer je veoma isparljiv. Naj€istiji, piridin, je narocito
dobar za stare mrlje. Primena ovih sredstava je lokalna. Postoji moguc¢nost da se
masnoca prilikom ¢iscenja prosdirn (razlje).

Caj i kafa. Poito se povriina mrlje navlazi, nanosi se 2% rastvor
natrijumperborata 1 pismo se ostavi 45 do 60 minuta 1zloZeno suncu. Mada rastvor
sporo beli, mora se paziti jer je alkalan 1 moze nagristi papir. Ukoliko se dogodi da
papir omeksa, zahvat se odmah prekida, pismo se navlazi ¢istom vodom a zatim
dobro osusi.

Mrlje od mastila. Ove mrlje nije lako ukloniti zato Sto postoje razne vrste
mastila, od mastila na bazi gvozda 1 tanina koja nagrizaju papir pa do modernijih.
Stoga su 1 metodi uklanjanja brojni 1 odgovaraju¢i metod moze se utvrditi tek posle
niza proba. Za ovu svrhu moze se upotrebiti 10% rastvor limunske kiseline 111 5%
rastvor oksalne kiseline. Uklanjanje treba raditi pazljivo 1 proces prekinuti pre nego
$to je beljenje potpuno. Pismo potom treba dobro oprat..

Na kraju, jo$§ jednom treba ponoviti da se sredstva za beljenje ne smeju
koristitl.

[Literatura
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Autor se zahvaljuje dr Jovanu Velickovicu, prof. dr Milanu Radovanovicu i
Bogdanu Petrovicu, na strucnoj pomoci i savetima koje su dali prilikom pisanja
ovog rada.
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NEKE OSOBENOSTI ZIGA VOJNE POSTE 999

Prof. dr Milan Radovanovic

Kao $to je poznato, vojne jedinice su na zigovima vojnih posta predstavljane
broj¢anim oznakama, €iji je tvorac bio nas poznati matematiCar Mihailo Petrovic —
Alas. Vrhovna komanda je dobila broj 999. Upotreba zigova vojnih poSta pocela je
u juna 1916, prema Priki¢u /L.1/, mada ViSacki konstatuje njthovu upotrebu krajem
maja meseca /L.2/.

Analizom skromne zbirke vojne poste (razglednica, dopisnica, vojnickih
karata i pisama) iz Prvog svetskog rata uo¢ene su neke zanimljivosti koje se odnose
na zig Vojne poste 999. Naime, ¢ini se da je u periodu 1916-1918 god. korisceno
najmanje Cetiri razli¢ita ziga, a verovatno 1 viSe. O postojanju dve vrste Zigova
vojnih posta pisao je jos davne 1936 godine, doduse uopsteno za sve vojne Zigove 1z
tog perioda, E. Deroko /L.3/. Prema ovom navodu, 1917 1 1918 koriscen je
dvokruzni Zig sa datumom sa pre¢nikom od 28 mm.... Kod nekih od ovih Zigova
unutradnji krug je prekinut”. Pregledom veceg broja Zigova VP 999 uoceno je da
postoje dva tipa ziga VP 999 §to navodi M. Rasi¢ /L.4/ 1 5to je vecini onih koji se
bave ovom oblad¢éu poznato. U daljem izlaganju usvojena je terminologija za ove
zigove prema V.Visackom /L.5/. 1 to:

- dvokruzni mostni Zig sa Srafiranim segmentima ( tip [ ) 1
- jednokruzni zig sa Srafiranim segmentima ( tip 11 ).

Pored navedenih osnovnih karakteristika ova dva tipa se razlikuju 1 prema
normalnom rastojanju izmedu Srafiranih segmenata, §to moze da bude korisno za
njihovo razlikovanje, posebno kada je otisak ziga nesto slabiji, pa se, naprimer, ne
moze da oceni o kom se tipu ziga radi. Naime, pomenuto rastojanje, na osnovu prve
analize, kod tipa I iznosilo je 9,5 mm, a kod tipa Il je bilo nesto vece — 10,5 mm.
Postoji moguénost uvodenja i dodatnih kriterijuma, ali se ¢in1 da je 1 ovaj kriterjjum
dovoljan 1 lak za koriScenje.

Daljom analizom, utvrdeno je da kod ovih Zigova postoje varijeteti. Kao
dokaz za ovu tvrdnju navode se Zigovi prikazani na slikama 11 2. Razlike 1zmedu
ovih zigova su jasno uoé&ljive ukoliko se posmatra medusobno rastojanje 1izmedu
brojeva 9. Na Slici 1 prikazan je zig (tip I) kod koga je medusobno rastojanje
izmedu devetki prakti¢no isto, dok je na Slici 2 prikazan zig (tip 1) kod koga su prve
dve devetke medusobno blize u odnosu na trecu devetku, odnosno, koja je na nesto
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vecem rastojanju od srednje devetke, nego Sto je rastojanje 1izmedu prve dve
devetke.

Koristec¢i kao kriterijum normalno rastojanje 1zmedu Srafiranith segmenata,
uoceno je, da kod ziga VP 999 sa ravnomernim medusobnim rastojanjem izmedu
devetki, normalno rastojanje izmedu Srafiranith segmenata 1znosi nesto vise od 8,5
mm. Pored navedenog, jo$ lakse je uociti razliku izmedu ova dva Ziga nedostatkom
tacke 1za “BR”™ kod ziga na Slici 1.

Zig VP 999 sa ravnomernim rastojanjem izmedu devetki, sa normalnim
rastojanjem izmedu Srafiranih segmenata od 8,5 mm, postoji i sa tatkom iza “BR".
¢ak dva ovakva Ziga (2.9.17 1 5.9.17) nalaze se na razglednici iz Rima za Solun (SI.
3). Moguca dilema da se radi o 1stom zigu, kome je tokom vremena “nestala tacka
iza “BR"” usled pohabanosti ili nekih drugih razloga, se ne postavlja, jer navedeni
7ig bez tacke iza “BR’ nosi datum 2.8.16, a navedeni zig sa tatkom iza BR™ ima
datum 2.9.1715.9.17.
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Slika 1: Zig VP 999 - tip IA, sa ravnomernim Slika 2: Zig VP 999 - tip IC, sa razlicitim
medusobnim rastojanjem izmedu devetki medusobnim rastojanjima izmedu devetki
(2.08.1916) - rastojanje izmedu segmenata (20.06.1916) - rastojanje izmedu segmenata
8,5 mm, bez tacke iza BR. 9.5 mm sa tackom iza BR.
(:‘:- g

Slika 3: 2ig VP 999 - tip I B, |
sa ravnomernim medusobnim | # -
rastojanjem izmedu devetki ):,1. "
normalno rastojanje izmedu
srafiranih segmenata 8,5 mm,
sa tackom iza BR.
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Slika 4: Zig VP 999 - prividno tip 11, sa Slika 5: Zig VP 999 - tip II, sa ravnomer-
neravnomernim medusobnim rastojanjem nim medusobnim rastojanjem izmedu
izmedu devetki - rastojanje izmedu devetki (2.07.1916) - rastojanje izmedu
segmenata 9,5 mm. segmenatal(),5 mm

Cinilo se da se sli¢na situacija javlja i kod ziga VP 999 tipa II, pogotovo 5to je
na prvi pogled izgledalo da 1 kod ovog tipa postoje varyjeteti, kao 1 kod ziga VP 999,
tipa I. Naime, zbog slabih otisaka ziga, Cesto je 1zgledalo da se radi1 o jednokruznom
zigu sa Srafiranim segmentima (Slika 4). Koristec¢i uvedeni kriterijjum normalnog
rastojanja, utvrdeno je da kod tipa Il ne postoje razlike u medusobnom odnosu
izmedu devetki, kao kod tipa I, pa, prema tome, postoj1 samo jedan tip - sa
ravnomernim rastojanjem izmedu pomenutih cifara (Shika 5). Normalno rastojanje
izmedu Srafiranih segmenata kod ovog tipa 1znosi 10,5 mm.

Svi zigovi su bili u upotrebi u periodu 1916 — 1918 (nisu prikazani), mada je
dalje pra¢enje delimi¢no oteZano s obzirom na ¢injenicu da su otisc1 Zigova sa
vremenom, a posebno u 1918 godini, bili sve loSijeg kvaliteta, bilo zbog
pohabanosti, bilo zbog njihovog neredovnog ¢iScenja. I pored ove Cinjenice,
navedene razlike su i dalje uoc¢ljive 1 potvrduju njihovo postojanje 1 koriscenje.
Koristec¢i pored kriterijuma dvokruzni-jednokruzni 1 kriterijjume: a) rastojanja
izmedu devetki, b) kriterijum normalnog rastojanja 1zmedu Srafiranih segmenata, v)
bez ili sa tatkom iza “BR", ¢ini se da se postojeci zigovi Vojne poste 999 u
potpunosti mogu determinisati. Ovim su odredena najmanje Cetirl tipa Ziga, 1 to:

- tip I A, sa ravnomernim medusobnim rastojanjem izmedu devetki -
normalno rastojanje izmedu $rafiranih segmenata 8,5 mm, bez tacke iza “BR".

- tip I B, sa ravnomernim medusobnim rastojanjem 1zmedu devetki —
normalno rastojanje izmedu $rafiranih segmenata 8,5 mm, sa tackom iza “BR".

- tip | C, sa razli¢itim medusobnim rastojanjima izmedu devetki — normalno
rastojanje izmedu $rafiranih segmenata 9,5 mm, sa tackom 1za “BR".

- tip 11, sa ravnomernim medusobnim rastojanjem izmedu devetki (2.07.1916)
— normalno rastojanje izmedu $rafiranih segmenata 10,5 mm, sa tatkom iza “BR".
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Slika 6

[lustracije radi daje se primer kori$¢enja dva ziga VP 999 tipa 1 (2.11.16) 1 11
(29.10.16), sa ravnomernim medusobnim rastojanjem izmedu devetki na francuskoj
dopisnoj karti upucéene iz Bastije sa Korzike za Solun (Slika 6). Slican primer
istovremenog koriscenja ziga VP 999 1 to tipa I, sa neravnomernim rastojanjem
izmedu devetki, i tipa II, sa ravnomernim rastojanjem izmedu devetki, nalazi se 1 na
austrijskoj karti, poslatoj iz Kragujevca za Krf ( iz zbirke M. Vukosavljevica) koja
je prikazana na strani 57 ¢asopisa Filatelista broj 221/222.
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Slika 7

Daljom analizom utvrdeno je da se zig VP 999 javlja u pet razli¢itih boja.
Najzastupljenija je bila crna boja, ona koja se najesce srece 1 zbog koje najveci broj
filatelista nije uo¢io ove varijacije. Njoj bliske boje, teze uocljive, ali vidljive golim
okom, su plavo-crna 1 mastiljavo-crna. Konacno, zelena 1 plava boja ziga VP 999

predstavljaju ekstremno neuobicajene boje i, verovatno, rede koris¢ene 1 vidane. Od
304 obradenih Zigova, utvrdeno je da postoji:
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- dva z1ga plave boje (0,66%),

- Cetir1 ziga zelene boje (1,32%),

- osam zigova mastiljavo-crne boje (2,63%).
- deset zigova plavo-crne (3,29%), 1

- ostatak od 280 zigova crne boje (92,10%).

Posmatrajuc¢i datume koris¢enih Zigova, moze se konstatovati da su zigovi
boja razli¢itih od crne koris¢eni u neposrednom pocetku upotrebe ziga VP 999
odnosno, krajem maja, celog juna meseca 1 pocetkom jula 1916 godine, sem Ziga
plavo crne boje, koji se koristio u ne$to duzem periodu od pocetka jula do kraja
septembra iste godine. Zig plave boje je koris¢en 26.05 i 27.05.1916, zig
mastiljavo-crne u periodu od 4.06 do 14.06, zig zelene boje od 20.06 do 2.07, a Zig
plavo-crne od 3.07 do 23.09. Zig crne boje je koris¢en istovremeno (svi tipovi) u
posmatranom periodu od 31.05.1916 (na osnovu sopstvenih uzoraka pisama,
dopisnica 1 dr). PocCetak koriScenja ziga VP 999 prema V.Visackom /2/ je od
21.05.1916. Kombinujuci boju ziga VP 999 1 periode koriscenja pojedinih boja
moze se dobiti Slika 7, koja ukazuje na prihvatljivu logi¢nost utvrdenog redosleda.
Moze se predpostaviti da u ovom pocetnom periodu upotrebe ziga VP 999 nije bio
ustaljen isporucilac boje za Zigove 1 da je to verovatno razlog za ove varijetete.

Dalja analiza bi mogla biti izvrSena kombinuju¢i razmatrane tipove ziga VP
999 i boju ziga, vrste koriS¢enih devetki, $to u ovom prilogu nije uradeno. Takode b
1 drugi zigovi mogli biti predmet analize. Verovatno b1 se sa vecim brojem uzoraka
moglo do¢i do pouzdanijih podataka 1 utvrdivanja mozda 1 drugih varijeteta ili
odstupanja od izlozenog. Svrha ovog priloga je bila da se podstaknu istrazivanja
upotrebe vojnih zigova 1 po ovim kriterijjumima 1 time jo§ viSe doprinese
osvetljavanju ovog veoma lepog perioda nase postanske istorije.

Zahvalnost

Ovim putem Zelim da se zahvalim g. B. Petrovicu, ¢ijom sam ljubaznoscu dosao u
posed Ziga VP 999 plave boje, kao i g. J. Risticu, koji je, tokom razgovora o ovom prilogu,
uocio nedostatak tacke iza "BR "
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FALSIFIKATI

Domace filatelisti¢ko trziste, 1ako oskudno 1 malo, u poslednje vreme je
preplavljeno brojnim filatelistickim falsifikatima. Zbog njihovog pojavljivanja u
talasima moze se pretpostaviti da “prizvodaci” polaze od toga da nece biti
otkriveni, a ako se to i desi brzo ¢e se zaboraviti jer o tome ne ostaje nikakav pisani
trag.

Savet atestatora SFJ je poveo energi¢nu borbu za suzbijanje falsifikovanja
filatelistickog materijala. Na§ ¢asopis ¢e nastaviti sa objavljivanjem svih saznanja s
tim u vezi, dajuci na taj na¢in svoj doprinos borb1 protiv falsifikata.

FALSIFIKATI VOJNIH ZIGOVA I PECATA

Vukadin Dimitrijevic

7ioc KATIUKE] JEJIPEHE

Na vojni¢koj dopisnoj karti zelene boje (broj 7, M.R. Vukovi¢: Katalog
celina jugoslovenskih zemalja) upucenoj sa Polozaja za KruSevac, na zadnjoj strani
u gornjem levom uglu otisnut je okrugli pe¢at KAIIMKEJ JEIIPEHE. Karta je
putovala sa nekog ratidta u Srbiji za Krusevac, bez datuma slanja 1 bez uobi¢ajenth
postanskih Zzigova. Tekst je napisan tvrdom grafitnom olovkom. Na karti je
naknadno u desnom gornjem uglu dopisan datum 10/3/913 1 to mekom 1zrazito
crnom grafitnom olovkom za crtanje. Otisnuti Zzig pokriva pocetne reci prva tri1 reda
teksta.

Opi1s pecata

Prec¢nik pecata je 35 mm, §to je za | mm manje od originalnog. Linija
kruznice je gruba 1 isperkidana, razvucena 1 nejednake debljine, bez obzira Sto se
pokusalo da pec¢at bude ravnomerno otisnut. Slova su takode isprekidana 1 gruba, sa
1zvesnim razlikama po obliku u odnosu na original. Pecat je otisnut u crnoj boji.

Zakljucak

Za krivotvorenje ovog objekta, iskoriS¢ena je vojni¢ka dopisna karta koja je
uredno putovala u toku Prvog svetskog rata, ali bez Zigova uputne 1 prijemne poste,
kao 1 bez drugih manipulativnih Zigova. Tekst je delimi¢no falsifikovan
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dopisivanjem datuma razli€itom vrstom olovke. Otisnuti zig se dosta razlikuje od
originala Sto se lako uocava.

Poznato je da postoj1 joS jedna varijanta originalnog pecata KAJIMKE]-
JEJOPEHE koji u sredini ima “most” za upisivanje datuma. Dopisne karte na
kojima su upotrebljeni ovi pecati su vrlo retke pa je stoga njithovo krivotvorenje
1zazov za falsifikatore.

Zig BOJHA ITOIITA BP. OB

Na vojnickoj dopisnoj karti (broj 6, M.R. Vukovic-citirant Katalog) u gornjem
desnom uglu otisnut je lazan zig navedene vojne poste 1l puka konjicke divizije.
Karta je poslata sa ratiSta u Beograd. Pisana je tvrdom grafitnom olovkom bez
oznake mesta 1 datuma upucivanja. Na poledini je ispisan tekst: “G. Predicu, Saljem
Vam, kola §to Vam je obec¢ao g. major, s pozdravom, M. Ivanovi¢ — kapetan . [z
teksta se vidi da je karta koriS¢ena u Srbiji u periodu 1914-1915, jer je direktna
prepiska izmedu Solunskog fronta, gde je konjicka divizija ratovala (gde se nalazila
navedena posta) 1 okupirane Srbije nije bila moguca.

Opis Ziga:

Zig je neravnomerno otisnut sa delimi¢nim prekidima kruznice, sa izrazito
naznacenim neravnomernim zadebljanjima. Zig ima isti pre¢nik kao original. Slova
u tekstu (BOJHA ITOIITA) su gruba 1 nepravilna, sa iskrivljenim vertikalama 1

nepravilnim polukrugovima, kod slova “O" 1 “B". Razmak izmedu slova bP. 1 OB
je 12, dok je kod originalnog ziga taj razmak 9 mm (sl. 2a).

Zakljucak

Radi se o primitivnom falsifikatu uradenom na neadekvatno upotrebljeno
vojni¢koj dopisnoj karti iz ¢ijeg se teksta vidi da je objekat krivotvoren jer g. Predic
nije mogao da dobije poslata mu kola od strane majora, uz ¢injenicu da se on
nalazio u Beogradu, a major, ako zaklju¢ujemo po zigu uputne poste, negde na
Solunskom frontu.

Treba znati da je sva poSta upucena sa Solunskog fronta obavezno
cenzurisana, sto nije sluc¢aj sa ovom dopisnom kartom.

Zig BOJHA TIOUITA BP. 96

| kod ovog objekta upotrebljena je vojnicka dopisna karta (broj 6, M.R.
Vukovié — citirani Katalog). U gornjem desnom uglu karte utisnut je u crnoj boji Zig
BOJHA TTOUITA BP. 96 sa datumom u sredini (16 6. 17). Na poledini karte
posiljaoc nije napisao datum upucivanja karte. Karta je pisana tvrdom grafitnom
olovkom. 1z teksta se vidi da izvesna gospoda Vera Salje gospodi Dar1 svoje stihove.
Karta je upucena u Sapince. Osim ovog postanskog ziga na karti ne postoje nikakvi
drugi manipulativni ili cenzorski Zigovi. 1z teksta se zakljuCuje da je karta putovala
isklju¢ivo na teritoriji Srbije i da je nespretno upotrebljena za krivotvorenje.
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Opis z1ga

Zig je precnika 28 mm, isto kao originalan. Slova u tekstu BOJHA
[TOIITA su visine 2,5 mm, a kod originalnog ziga ova su slova visine 3 mm. U
7igu nedostaju dve horizontalne linije (iznad i ispod datuma) takozvani “most”, kao
| polukruznice iznad ovih linija koje zajedno sa njima ¢ine dve polulopte koje su
1$rafirane vertikalnim linyjama (sl. 3a).

Zakljucak

[ ovde se radi o nestru¢no uradenom falsifikatu koj1 se lako prepoznaje 1z
samog teksta na karti, kao 1 posStanskog ziga koj1 se dosta razlikuje od originalnog 1
kona¢no po nekompletnosti objekta jer mu nedostaje obavezan Zig vojne cenzure.

Zig BOJEHA TTIOIITA na vojnoj saobracajnoj karti

Na obrascu BOJHO CAOBPA'RAJHA KAPTA (broj 33¢c, M.R. Vukovic
— Katalog celina) na prednjoj strani je otisnut uokvireni pravougaoni Zig u crnoj boji
BOJEHA ITOUITA, a na zadnjoj strani i1st1 takav zig u crvenoj boji. Karta je
upucena 6. februara 1878. godine 1z Belogradzika za Valjevo. Ova karta je inace
namenski Stampana za vojnu prepisku 1 pravilno je upotrebljena u vreme srpsko-
turskog rata, februara 1878. po starom kalendaru, odnosno 23. februara 1878. po
novom kalendaru.

Opi1s Zi1ga
Okvir ziga je 26 x 9 mm, dok su kod originalnog ziga dimenzije okvira 27, 5 x
|1 mm. Visina slova u tekstu Ziga je 4 mm, a kod originala 5 mm.

Zakljucak

Ova BOJHO CAOBPA'RAJHA KAPTA je ispravna 1 pravilno je

upotrebljena u vremenu kome pripada. Zig je nestrué¢no uraden i na ovoj karti
nepotrebno upotrebljen 1 suviSan, jer na samoj karti u nazivu stoj1 odrednica
BOJHA, odakle se vidi da je namenjena za vojni¢ku korespodenciju.

Ru¢nim zigom BOJEHA ITIOIITA ponistavana je nominalna vrednost
marke na civilnoj karti od 10 para (broj 1, M.R. Vukovi¢ — citirani Katalog) 1 tako su
ostvarene prve provizorne vojno-dopisne karte.

Svi objekti koje smo obradili u ovom prikazu sadrze 1 druge znakove
raspoznavanja na osnovu kojih je se nedvosmisleno moze utvrditi da se radi o

falsifikatima.
[Literatura

Miodrag R. Vukovié, Katalog celina jugoslovenskih zemalja Tom 1/1, Srbija
1873-1921, Beograd 2000.
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UPOTREBA ZIGOVA
UNEOVLASCENOM POSEDU

dr Mirko Caran

Domace filatelisticko trziste je poslednjih nekoliko godina bukvalno 1zloZeno
poplavi raznih falsifikata ili sli¢nih “rukotvorina koje ozbiljno ugrozavaju
spokojstvo sakupljaca. Pored “pravih’, klasi¢nih falsifikata gde je ceo filatelisticki
objekat falsifikovan, najéesci vid neispravnosti predstavljaju razni oblici “dorade ",
sto znaci da je na originalnu osnovu nadograden (¢itaj odStampan) detalj koj1 bitno
menja znacaj marke ili poStanskog formulara — celine. Postoji 1 treca mogucnost
koja se sastoji u tome da je ceo objekat proizveden, na primer pismo sacinjeno od
originalnih delova pomocu kojih je formiran filatelistiCki objekat, po pravilu
naknadno 1 pomoc¢u pomagala, postanskih zigova, koji su naj¢esce najcudnijim
putevima dospeli u neovlascene ruke.

Ovde su prikazani primeri takvih “proizvoda”. Na kovertima — celinama
masovnog izdanja iz 1948. 1 1949. godine napisana je 1stovetna adresa 1 ime
primaoca, s time da su dva od ovih koverata zigosana aprila 1 maja 1958. godine, a
treci jula 1967. godine. Upotrebljeni poStanski zigovi su o¢igledno neovlasceno
dospeli u ruke autora ovog falsifikata, a sami falsifikati 1zvedeni su nestrucno,
posto su u vremenu oznacenom na zigovima u prometu bili drugi masovni koverti 1
vazile su drugacije postanske tarife. Pored toga upotrebljen: postanski zigovi
pripadaju razli¢itim epohama, odnosno nisu bili 1stovremeno u upotrebi.

Prema tome, prikazani falsifikati 1 nisu problem za raskrinkavanje. Medutim,
sasvim novu dimenziju dobija problem ako se ovi zigovi (Star1 Bar, Vir, Cetinje,
Sutomore, Nik$i¢) upotrebe za formiranje “crnogorskog pisma, sa crnogorskim
markama 1z epohe, 1 to na primer sa viSe vrednosti pa se na taj nacin priredi prava
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“filatelisti¢ka poslastica”. U tom slucaju prevara ce biti daleko ubedljivija, odnosno
neprepoznatljiva u prvi mabh.
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PREVARE SA PROSPEKTIMA
ZANAJAVU NOVIH MARAKA

dr Jovan Velickovic

PTT Jugoslavije je 1972. godine pripremio prigodno izdanje od dve marke 1
jednog bloka povodom obelezavanja 80. rodendana predsednika Republike Tita, sa
nominalama od 0.50 1 1,25 dinara, odnosno 10 dinara za blok. Kada su marke 1 blok
bili od$tampani, pre pustanja u promet, izgleda da je na najvecem drzavnom nivou
bilo zaklju¢eno da marke estetski ne zadovoljavaju, tako da je celo 1zdanje unisteno.
Sac¢uvano je izgleda samo nekoliko malih tabaka 1 blokova koji su se nekoliko
godina docnije pojavili u inostranstvu. OdStampano je novo izdanje sa prihvatljivim
likovnim re$enjem 1 puSteno je blagovremeno u prodaju. Ove su marke

katalogizirane u Katalogu Jugomarke pod brojem 1344/5, odnosno Blok 18, au
katalogu Michel pod brojem 1466/7 1 blok 17.

Ni katalog Jugomarke ni filatelisticki ¢asopisi ne pominju prvobitne neizdate
marke, ali ih Michel katalog navodi pod brojevima I, II 1 III. Michel prikazuje slike
ovih maraka, navodi da su Stampane u ofset Stamp1 1 zup¢ane 12 '%. lako se ove
marke nisu pojavile na Salteru, Jugomarka je po tadadnjoj praksi najavljivanja novih
izdanja blagovremeno od$tampala prospekt za nove marke, sa slikom maraka 1
bloka, prigodnim tekstom o biografiji Josipa Broza Tita, najavom tiraza, 750.000
kom. od 0.50 dinara, 250.000 komada od 1,25 dinara 1 140.000 blokova; marke su
Stampane u ZIN-u Beograd, u tehnici jednobojne duboke Stampe, dok je blok
Stampan u kombinaciji jednobojne duboke 1 ofset Stampe. lako marke nisu 1zdate,
odredeni broj prospekata poslat je izgleda velikim trgovcima u inostranstvu, radi
blagovremene porudzbine ovih maraka.

U prospektu, same marke, kako je to uobi¢ajeno kod prospekata za nova
1zdanja kod vecine poStanskih uprava u svetu, nisu bile prevuc¢ene belom crtom, $to
je otvorilo mogucnost falsifikovanja. Pre izvesnog vremena imao sam u rucil
“koverat prvog dana , sa nalepljene obe marke i1 blokom, ponisteni zigom prvog
dana PRVI DAN ZAGREB PREMIERE JOUR 25.05.72.09 41101. I marke 1 blok
bili su u ofset Stampi, blok u propisanoj dimenziji, precizno zupcani 12 4. Tek
naknadnim pregledom ustanovio sam da se radi o falsifikatima isecenim 1z
prospekta, zupcanje je 1zvedeno vrlo preciznim filigranskim radom i1zbijanja
zumbom jednog po jednog zuba 1z slike prospekta. Falsifikat lako moze da zavara
interesenta jer originala tth maraka koliko znam nema u nasoj zemlj1, a u katalogu
Michel je naveden pogresan podatak o na¢inu §tampanja ovih maraka. Na slici 1

prikazan je prospekt za te marke, a na slici 2 falsifikovani koverat prvog dana koji je
predmet ovog ¢lanka.
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Sli¢an, ali nedto drugaciji vid prevare sa prospektima za nova izdanja pamtim
iz pocetka devedesetih godina. PTT Jugoslavije Stampao je tada prigodni blok sa
&etiri marke povodom Sahovske olimpijade u Novom Sadu. Marke su Stampane od



Prevare sa prospektima za najavu novih maraka Sl

strane firme Courvoisier visebojnom heliogravurom (prema katalogu Michel u
raster-dubokoj Stampi), kao zupcan 1 nezupcan, brojevi kataloga Jugomarke
2331/2338. Za najavu ovog izdanja Stampan je 1990. godine prospekt kod
Stamparije Forum (?) u ofset Stampi, sa markama u prirodnoj veli¢ini 1 bojama
slicnim originalu, opet bez bele crte preko maraka. “Blok ™ nesto veéi od originala,
sa zaostalim oznakama izbora boja za Stampanje na donjoj 1vici, ponuden je tada
jednom od zagrizenih sakupljac¢a specijaliteta maraka Jugoslavije za velike pare kao
“probni otisak firme Courvoisier , 1ako se radilo o bezvrednom komadu papira, ali
je prodaja na srecu bila blagovremeno sprecena (slika 3).
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U domen falsifikovanja spada 1 1zrada 1 upotreba laznog pecata za overavanje
originalnosti sa oznakom JV u krugu. Ovom prilikom moram da upozorim da se
. . . . . . . . ¢t 99, s g 9 .
povremeno pojavljuju 1 marke sa originalnim pecatima “DT 1 *J.Bar , koj1 su
1zgleda neovlasc¢eno dosl u posed nesavesnih pojedinaca koji 1h sad 1 koriste.



MARKE SA LUMINISCENTNIM ODSJAJEM
Prim. dr Aleksandar Brusin

Na zapadno - evropskom filateli-
stickom trzistu sredinom pedesetih 1
pocetkom Sezdesetih godina XX veka,
pojavile su se marke sa fluoroscentnim
papirom 1 fosforoscentnim nanosom kao
krik mode: zapadna Nemacka na
redovnim (franko) markama 1956/7
godine!, Svedska i Danska 1961.23.
Engleska 19594 1 Francuska’ sa
fosfornim trakama 1969/70 godine. Ta;
trend nastavljen je do danaSnjeg dana,
posebno sa fosfornim i1zdanjima na
franko markama Engleske 1 Francuske.

Bavedi se ispitivanjima 1 studijom
nasih redovnih (franko) maraka, zapazio
sam skoro u i1stom periodu (1958),
pojavu luminiscentnog odsjaja, ako se
marke 1zlazu uticaju ultravioletnog
svetla, kvarc lampe. Izgledom 1ste
marke, 1stih motiva 1 slika, na pogled
jednakog papira, ponaSale su se
drugac¢ije pod uticajem pomenute
svetlosti. Jedne su ostale nepromenjene,
dok su druge dobijale luminiscentni
odsjaj. Ovo svojstvo papira zaintereso-
valo me je pa sam posmatrao 1
uporedivao svaku vrednost 1z svake
emisije redovnog izdanja. Pojavu
refleksije 1 promenu kolorita papira na
markama “turisti¢ki motivi pod
uticajem ultravioletnog svetla, zapazili
su 1 drugi autor1 .78,

Raspolazuci sa solidnom kolici-
nom brojnog materijala franko maraka,
doSao sam do zakljuc¢ka da se radi o

posebnoj vrsti papira koji ne treba
mesat1 sa fluorescentnim jer on 1ma
posebna svojstva 1 karakteristike.
Razlike se ogledaju u sledecem:

a) Fluorescentne marke, 1zlozene
dejstvu ultraljubi¢astog svetla posle
gaSenja lampe, joS vrlo kratko vreme
zadrzavaju ceSce zutu 11 belu
fluorescenciju 23;

b) Papir maraka sa luminiscentnim
odsjajem 1zlozene uticaju ultravio-
letnog svetla luminisciraju razlicito.
Sto zavisi od kolorita aditiva
(oplemenjivac¢a) koji se dodaje
papirnoj] masi pri izradl papira.
Kolorit odsjaja moze biti: beo,
zuckast, crvenkast, crvenkasto-
ljubiCast, jorgovanast 1 dr., a posle
gaSenja svetla, gube se ta svojstva,
nema nikakvog odsjaja 1 1zjednacuje
se sa obi¢nim papirom.

Prve naSe marke na kojima se
zapaza luminiscentni odsjaj, Stampane
su u dubokoj linijsko) Stampi sa
motivima bazi¢ne industrije 1 glavnih
gradova republika 1z 1958. godine”.
Marke su Stampane na dve vrste papira’:
a) Obi¢nom belom 1l1 blago zuckasto-

belom:;
b) Isto takvom sa
odsjajem.

luminiscentnim

Razlike papira uoCavaju se kad se
na izgled dve iste marke posmatraju pod
uticajem ultraljubic¢astog svetla. Obican
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papir ostaje nepromenjen, a drugi daje
luminiscentni odsjaj. Ovo saznanje
pobudilo je interesovanja 1 za drugim
redovnim markama. Rezultati su bili
pozitivni. Luminiscencija postoji 1 na
ostalim 1zdanjima maraka bazi¢ne
industrije 1 glavnih gradova republike.
Zatim, redovnim 1 dopunskim i1zdanjima
maraka sa likom Marsala Tita, 1zdanj1-
ma sa motivima turizma, poStanskim
motivima, spomenicima revolucije,
markama za automate sa likom
Predsednika Tita”.

Interesovanja se nisu zaustavila
samo na iznetom materijalu. Ispitivao
sam luminiscenciju na prigodnim 1
doplatnim izdanjima za isti 1 kasniji
vremenski period 1 rezultati su bili
pozitivni. Prigodne 1 doplatne marke 1z
tog 1 kasnijeg perioda postoje na obe

vrste  (obiénom 1 luminiscentnom

papiru):

- “Marke sa motivima turistiCkih mesta
1959:

- Drugi slet za telesno vaspitanje
“Partizan , Beograd, 1959;
- XVII Olimpijade u Rimu, 1960;

- ]I 1zdanje sa motivima turisti¢kih
mesta, 1962;

- 70 godi$njica rodenja Mar3ala Thta:

- Skulpture Ivana Mestrovica;

- 100 godidnjica osnivanja |
[nternacionale, 1964;

- Doplatne marke crvenog krsta: 1959,
1960, 1961, 1962 1 kasnija, zajedno sa
borbom protiv tuberkuloze;

- Doplatne marke solidarnosti;

- XIX Olimpijade u Meksiku, 1968;
- Univerzijada u Zagrebu, 1987;

- Doplatne marke de¢ije nedelje i dr.?”
Emisija jednog 1zdanja ne mora da

sadrzi marke na obe vrste papira. U
brojno ispitanom materijalu, konstatuje
se znatno reda frenkventnost luminis-
centnog papira u odnosu na obican, a
kod nekih vrednosti je vrlo retka. Kod
pojedinih nominala, medusobni odnos
obe vrste papira Industrije I, je razhéit.
Neke postoje samo na obiénom papiru
(marka od 10,00 1 50,00 din.) 1 na njima
za sada nije registrovana pojava
luminiscencije!’. Druga i1zdanja, Stam-
pana Su samo na papiru sa
[uminiscentnim odsjajem: dopunsko, u
promenjenim bojama s likom MarS3ala
Tita od 0,801 1,20 din. 1z 1972. godine 1
marke za automate sa istim likom.
Kolorit luminiscentnog odsjaja moze
biti razli¢it: Zuckasto-beo 1 jorgovanas-
to-ljubicast (poStanski motivi), beo 1
crvenkast (spomenici revolucije,
1974) 11 zuckasto-zelen, ljubicasto-
jorgovanast (postanski motivi). Sli¢nu
luminiscenciju nalazimo 1 kod redovnih
maraka s turistickim motivima 1
kulturno-istorijskim spomenicima
(fontane 1 Cesme). Intenzitet odsjaja nije
uvek 1sti. Slabiji je 1l jac¢i, svetliyi 1l
tamniji u zavisnosti od boje marke,
kolorita gumiranja, strukture 1 debljine
papira.

Interesantno je pomenuti, da u
emisiji jednog istog 1zdanja (razliCita
Stampanja), mozemo naci marke 1ste
nominale, Stampane na dve, pa 1 tr1 vrste
razli¢itog papira, odnosno onih koj1 daju
razli¢itu boju luminiscentnog odsjaja.
Postoje na markama turizma |
poStanskih motiva. Ovo 1de u prilog, da
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su marke jednog istog 1zdanja, visSe puta

Stampane

na razli¢itim vrstama

pomenutog papira.

. Michel:
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Miodrag R. Vukovic: Katalog celina jugoslovenskih zemalja
Tom [ knjiga 1, Srbija 1873-1921, Beograd 2000.

Proteklih nekoliko godina karakteriSe svojevrsna zivost u i1zdavackoj
produkciji srpske filatelije. Treba verovati da je to istovremeno oznaka ocekivane
zrelosti nastale kroz okupljanje intelektualnog jezgra u brojnim klubovima Saveza
filatelista Srbije, kroz izraziti takmicarski duh koji brusi kvalitet na nacionalnim
filatelistickim izlozbama 1 najzad, kroz prezentirane kvalitetne tekstove
kompetentnih autora u ¢asopisu “Filatelista”. Ovakvi tokovi znace postupnu
prekretnicu u sadrzaju filatelistickog angazmana, podrazumevaju dugogodidn)a
prou¢avanja, analize i uporedivanja, temeljno poznavanje specijalizovanih podrucja
i o¢ekivano donose kvalitativne promene. Svojevremeno mladi lavovi, postaju
aktuelni autoritativni bardovi.

Jog nije splasnulo odu$evljenje povodom knjige “Vojna granica , autora
Vojina Visackog, kao ni povodom filatelistickog priru¢nika Dragana Despotovica, a
ve¢ ima povoda za nova zadovoljstva. Dugo pripremana 1 sa nestrpljenjem
o¢ekivana, iz Stampe je krajem prosle godine najzad 1zaSla prva knjiga prvog toma
Kataloga celina jugoslovenskih zemalja. Ona sadrzi dva dela — uvodni, edukativni,
sa 1zuzetno korisnom 1 lepo obradenom
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publicista, a ina¢e uvazeni poznavalac ove materije u jugoslovenskoj 1 svetskoj
filatel.

Kako sam autor najavljuje, krajem 2001. godine trebalo b1 da se pojavi 1z
Stampe 1 prva knjiga drugog toma — Zajednicka 1zdanja Jugoslavije 1941-2000.
codina, a moguce je 1 druga knjiga prvog toma — Crna Gora 1888-1915. godina.
Katalog je $tampan dvojezi¢no, na sprskom 1 nemackom jeziku, a naredna 1zdanja
¢e mozda biti 1 na engleskom jeziku. To samo potvrduje Siroku zainteresovanost u
svetu za temeljnu obradu postanskih celina ovog podrucja.

Na svu srec¢u, zainteresovanih sakuplja¢a kao 1 vrsnih poznavalaca istorije
postanskih celina naSeg podru¢ja, nema malo. verovatno c¢e stoga 1 kriticka
promi§ljanja o Vukovi¢evom katalogu biti pozitivno nijansirana. Verovatno ce neko
smatrati da ima i nekih sustinskih, metodoloskih propusta, pored Stamparskih
ore§aka koje su oc¢evidne. Ovakvi izdavacki poduhvati treba da su uvek praceni
bezbednim finansijskim zaledem filatelisticke organizacije 1l1 poStanske uprave, a to
onda podrazumeva ekipiranje tima koji odgovara za recenziju, lektorisanje, graficki
dizajn, do svih onih detalja koji ¢itaocu obezbeduju elegantno uvodenje u logi¢no
sistematizovan sadrzaj 1 zadovoljstvo u preglednom ¢itanju 1 nalazenju odgovora na
sopstvena pitanja. Moglo se sve to u¢initi i u ovom poduhvatu, ali nije. Autor je bio
o¢igledno do te mere zanet zeljom da svoj deo posla obavi na Sto bolji nacin, pa je
prenebregao potrebu da svoj, besprekorno visok stepen znanja, krunise perfekcijom
i u svim drugim prate¢im elementima publikacije. Imajuci u vidu ono $to nam pruza
ovaj prvi deo od svega §to se najavljuje, treba verovati da ¢e u narednim 1zdanjima
biti manje uo&enih propusta, a ponudeni katalog u celini nesporno zasluzuje Cestitke
i podrsku. Stranice filatelisticke periodike, dakle i nadeg “Filateliste™, treba potpuno
ovoriti za konstruktivan dijalog 1 dobronamerne kriticke prikaze ovog 1 slicnih
izdanja, §to ¢e koristiti ne samo autoru ve¢ i najSirem krugu sakupljaca. N1 jedna
oblast u filateliji nije definitivno i potpuno istrazena 1 zaokruzena 1 tesko da iko
mozZe samostalno poneti barjak apsolutnog znanja. A kada se neko, kao Sto je u
ovom slu¢aju Miodrag Vukovi¢, priblizi tom barjaku, onda to treba na odgovarajuci
nac¢in vrednovati 1 uvazavati.

Jovan Reljin, Bogdan Petrovic

KUPUJEM: _\

MARKE. PISMA, CELINE, DOKUMENTA, ESEJE I PROBE KRALJEVINE JUGOSLAVIIE

TAKSENE, SUDSKE, GRADSKE, PRIVATNE, REKLAMNE, DOPLATNE, ETIKETE,
PISMA I DOPISNICE PRIVATNIH IZDAVACA, KNEZEVINE I KRALJEVINE SRBIJE,
KRALJEVINE JUGOSLAVIJE I CELOG SVETA DO 1946. GOD.
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Sa zadovoljstvom sam preuzeo duznost koju mi1 je Uredivacki odbor ¢asopisa
poverio — da kroz redovnu kolumnu komentariSem nova 1zdanja maraka, koverata 1
dopisnica Zajednice JPTT. Aktuelna nacionalna filatelija je uvek bila 1 bi¢e pocetak
1 kraj kruga u kome se zacinje ljubav prema ovom hobiju 1 u kome se nalaze toliki
prostori za proucavanja, specijalizaciju, formiranje zbirki 1 realne nade za 1zlagacke
uspehe. Svaka marka, svako novo i1zdanje je provokativan 1zazov da se u kontaktu
sa njom nesto novo nauci 1 upozna 1z raznih disciplina koje ¢ine neophodan okvir
opste kulture ¢oveka. Na ovaj nacin, Uredivacki odbor Zeli da ucestvuje u tome.

Kraj prosSle godine obelezila su dva, od inace Cetir1 predvidena izdanja
maraka, koja beleze zaustavljanje aktuelnog toka istorijskog hoda po mukama nase
zemlje. Ponovo smo primljeni u Ujedinjene nacije 1 Organizaciju za evropsku
bezbednost 1 saradnju. Bez aktivnog uceSca u okvirima evropskih 1 svetskih
integracija, ne mogu se planirati utemeljeni koraci u sutras$njicu. Dovoljan razlog da
se takvi koraci obeleze putem maraka. Na otprilike ovako obrazlozenu inicijativu,
Uravni odbor ZJPTT prihvatio je moj predlog za dopunu Programa i1zdanja
prigodnih poStanskih maraka 1 sada
predstoji 1zdavanje joS dve marke
koje ¢e obeleziti 1 prijem naSle
zemlje u Medunarodni monetarni
fond 1 druge svetske 1 evropske
finansijske institucije, kao i
uklju¢ivanje SR Jugoslavije u Pakt
za stabilnost jugoistoéne Evrope |
Savet Evrope. Ova 1zdanja je
realno oc€ekivati tokom prvog
proleca ovog milenijjuma. Za
brojne sakupljaCe na evropsku
temu, eto prilike da obogate svoje
zbirke 1 sa naSim izdanjima, kojih
vec poduze nije bilo na ovu temu.

Po vec ustaljenoj praksi, prvo
1zdanje maraka 1 u ovoj godini
posveceno je proc¢iSc¢avanju dusa
nakon novogodidnjih 1 boziénih
gozb1l. Manastiri kao duhovna

BEZBEONOST | SARABNJIUSS,

baStina pravoslavlja negovanog v
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vekovima, zahvalna su tema za kolekcionare. Za razliku od proteklih godina, uz
uvek obaveznu stru¢nu saradnju mr Slobodana Mileusnic¢a. direktora Muzeja Srpske
pravoslavne crkve u Beogradu, ove godine prikazani su Vatoped 1 Esfigmen, dva od
brojnih pravoslavnih manastira koj1 se nalaze u drustvu sa Hilandarom, na Sveto
Gor1 u Gre¢koy. Prema datom stru¢nom obrazlozenju, brojne svetogorske manastire.
a posebno ova dva, pomagali su tokom istorije srpski vladari, a Stefan Nemanja 1
Purad Brankovi¢ pominju se kao drugi ktitor1 ovih manastira. Marke su Stampane u
Salterskim tabacima od 25 komada, puStene u promet 26. januara 2001 godine, a
eraficku obradu na njima potpisuje Radomir Bojani¢, akademski slikar 1z Beograda.

Kao drugo 1zdanje 1z ovogodiSnjeg programa, Zajednica JPTT je emitovala
marku posvec¢enu velikom jubileju — 175 godina osnivanja 1 rada Matice srpske.
Pionirsku ulogu je ova institucija kulture 1 obrazovanja srpskog naroda ostvaraila u
skoro dva veka svoga postojanja 1 nije slu¢ajan podatak da je prvi put na markama
obelezena tek njena 150-godiSnjica. Tada je, januara 1975. godine, na marki
prikazana naslovna strana prve sveske Letopisa 1 panorama nekadasSnjeg Novog
Sada. Na ovoj, koja je 1zaSla 16. februara 2001. godine, u Salterskim tabacima od 25
komada, prikazana je zgrada Matice srpske u Novom Sadu, u likovnoj obrad:
Radomira Bojanica.

Dve nedelje pre nego $to je emitovana marka, na ovu temu bilo je jos jedno
lepo 1zdanje — poStanska vrednosnica, masovni koverat sa uStampanom postanskom
markom ¢ija je nominalna vrednost oznaéena slovom “A". Prema Pravilniku o
postanskim markama i vrednosnicama, ova celina se koristi za tarifiranje usluge
prenosa pisama prve stope tezine, putem obi¢nog rukovanja, a dimenzije koverta su
160 x 115 mm. Na uStampanoj marki je panorama Novog Sada sa znakom Matice
srpske. Na levoj strani koverta prikazana je zgrada Matice srpske, sa znakom 1
jubilarnim godinama 1826-2001. Stampa je dvobojna — crteZ je umbra-Zgana-sijena,
a ton je oker staro zlato. Datum pustanja u prodaju je 3. februar 2001. godine, a
tiraz 600.000 komada. Autorstvo potpisuje Radomir Bojanic, a Stampu TEKOM 1z
Beograda.

i, el
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| najzad, trece izdanje predvideno za prva dva meseca ove godine, takode je
deo veé¢ prepoznatljive prakse, lepa serija od cetiri vrednosti koje prikazuju
zasticene zivotinjske vrste. Prikazani su beli medved, lav, peruanski pingvin 1
japanski makak. 1zbor je obavljen u ZooloSkom vrtu na Palicu, koji je navrsio 50
codina uspesnog postojanja i rada. Likovnu obradu ovih maraka potpisuje Marina
Kalezi¢, akademski slikar iz Beograda. U uobic¢ajenom formatu u tabaku od pet
kompletnih serija §tampanih horizontalno zajedno, sa uvek zanimljivom vinjetom u
sredini, ovo izdanje pusteno je u promet 23. februara 2001.
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MAHACTUPU HA ATOCY
CBETA FTOPA

J¥TOCTABHIA

/ NOVI SAD \

KALENDAR SUSRETA FILATELISTA

U 2001. GODINI
12. maj subota
15. septembar subota
24. novembar subota

Organizator: Savez filatelista Vojvodine 1 Drustvo filatelista 1 numizmati¢ara Novi Sad
Hol osnovne §kole Dorde NatoSevi¢, M. Gorkog 54
od 9 - 15 casova.
Prijave i obavestenja: (021) 462-187 (H. Camdzié¢), (021) 434-456 (S. Kig)
\ (021) 396 -696 (P. Jovanovic) )
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IZ PREDSEDNISTVA SFS

PRED NASTAVAK SKUPSTINE SFS

U razmaku od samo dve nedelje, u
Beogradu je odrzana joS jedna sednica
Predsedni$tva Saveza filatelista Srbije.
Na dnevnom redu bili su: priprema za
nastavak redovne SkupStine Saveza,
razmatranje prijema novih drustava 1
tekuca pitanja.

U raspravi o nastavku sednice
Skups$tine, konstatovano je da su sve
primedbe na tekst Statuta, koje je
Skups$tina prihvatila, ukljuene u
preciScen tekst. U meduvremenu,
dostavljene su nove koje je
PredsedniStvo takode razmatralo 1 jedan
broj usaglasilo sa predlagac¢ima pa su 1
one ukljuCene u konaénu verziju
Statuta.

PredsedniStvo je  prihvatilo
predlog da se donese skupStinska
odluka kojom ce se brisati 1z Statuta
odredba o 1menovanju c¢lanova
PredsedniStva SFJ 1z redova ¢lanova
PredsedniStva SFS, kao nesaglasna sa
odredbama u predlogu novog Statuta
SFJ. Pred odrzavanje sednice, Statut
SES je predat registracionom organu.

U skladu sa ¢lanom 11 Statuta,
Predsedni$tvo je raspravljalo o ispu-
njavanju uslova za prijem u Savez Sest
filatelistickih drustava. PredsedniStvo je
zakljucilo da su ova druStva formirana
neposredno pred saziv redovne
Skupstine pa se nije moglo raspravljati
o njthovom prijemu pre ove sednice.
Takode, dokumentacija koja je dostav-
ljena nije kompletna. N1 jedno od ovih

druStava nijje podnelo pismeni zahtev za
prijem, vec¢ je druStvo koordinator
dostavilo papire za svih Sest drustava.
Primeceno je da se 15lo za tim da se
samo formalno 1spune uslovi za
registraciju, pri ¢emu registracioni
organ nije vodio racuna 1 nije mogao
znat1 da su pojedina lica navedena u
aktu o osnivanju vec¢ ¢lanovi drugih
drusStava 1 da navedeno ne odgovara
faktickom stanju 1 stvarnim teznjama
filatelistiCke organizacije za omasov-
javanjem. Drustva ¢ij1 je prijem
pokusan na ovaj nacin registrovana su
23. januara ove godine.

Zakljucujuc¢i raspravu o ovom
pitanju, Predsednistvo je donelo jedno-
glasnu odluku da se prijem ovih Sest
druStava u Savez odlozi.

PredsedniStvo je prihvatilo inici-
jativa  ¢lanova PredsedniStva 1z
Vojvodine da se uvede jedinstveni
registar svih ¢lanova Saveza, koj1 ce
olakSat:i komunikaciju medu filatelis-
tima. Takode je osnazen predlog kojim
se utvrduje da svaki ¢lan SFS moze
ostvarivati svoja prava iskljucivo preko
svog mati¢nog drustva 1l1 kluba.

Predsednistvo je prihvatilo zahtev
g. Branka Lazarevica, ¢lana sekcije za
maksimafiliju da Savez finansijski
pomogne izdanje maksimum Kkarata
“Kraljice $aha .

Predsednistvo je donelo odluku da
se Aleksandar Krsti¢, ¢lan filatelistickog
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drustva “Srpski filatelisticki klub”
iskljuci i1z Saveza filatelista Srbije.

U obrazlozenju odluke kaze se da
Aleksandar Krsti¢ u duZzem vremen-
skom periodu deluje protiv interesa
Saveza filatelista Srbije, putem aktiv-
nosti na formiranju paralelnog Saveza 1
neistinitih napisa u Stampi koj1 diskredi-
tuju rad organa Saveza 1 njegovog
rukovodstva. Prilikom donoSenja odlu-
ke PredsedniStvo je imalo u vidu 1

odluke koje je prethodno doneo Savez
filatelista Jugoslavije.

Clan Predsednistva SFS iz
Vojvodine Husein Camdzi¢ obavestio je
da je na sednict PredsedniStva SF
Vojvodine odlu¢eno da se Dragan Tajti,
zbog nedolaska na sednice Predsed-
nistva, zameni Aleksandrom Zaricem.
PredsedniStvo je prihvatilo ovaj
predlog.

ATESTATORI SAVEZA FILATELISTA JUGOSLAVIJE

Pri Savezu filatelista Jugoslavije postoje stru¢ni ispitivaci — atestatori ko)
ispituju ispravnost, odnosno originalnost postanskih maraka 1 drugih filatelistickih

objekata.

[z Saveta atestatora Jugoslavije, dostavljen nam je spisak ovlaScenih

atestatora SFJ.

(1imenovan 1977)

P

Bogdan Petrovic 3.V 2000.

Red. Prezime 1 1ime Upis u Ispitivac | ZI'}H]( | ch_lruq_e
broj Registar atestator Ispitivaca Ispitivanja-
(punca) atestiran)a
| | . - ]
. Jovan Velickovi¢ Pfﬁ ) na neodredeno Srbyja, Crna |
1.1V 1993. Gora , Bosna

vreme |
Hercegovina

(do 1918) 1
Jugoslavija

—— — ma ————=

na neodredeno
vreme

Srbija1 Crna
Gora

3. Mirko Caran 3.V 2000.

Postanske celine
Srbyje 1 Crne
Giore kao 1 vojne
poste Srbije
Crme Gore
(ukljucujuci 1
period Drugog
svelskog rata)

na neodredeno
vreme

4. Miodrag Mrda 3.V 2000.

Fiskalne marke
Srbije 1 Crne
Gore

na neodredeno
vreme

S. Zoran Boskovic 23.12001.

Marke Republike
Srpske (bez
lokalnog 1zdan)a
“Doboj ") 1 marke
Republike
Srpske Krajine,

na neodredeno
vreme

® e @ @ @
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NASTAVAK SKUPSTINE 17. MARTA

PredsedniStvo Saveza filatelista Srbije odrzalo je 8. marta jo$ jednu sednicu
koja je na dnevnom redu 1mala pripremu predstojece Skupstine.

Clanovi PredsedniStva su informisani o aktivnostima u vezi sa registracijom
Statuta. Predsedni$tvo je ocenilo da su preduzete sve neophodne mere kako b1 se
proceduralno okoncao taj posao.

Imajuci u vidu prethodne dogovore o odriavanju Skupstine SFJ i svoje
obaveze koje iz njih proisticu, Predsednistvo je donelo odluku da se Skupstina
Saveza filatelista Srbije odrZi 17. marta.

PredsedniStvo je obavesteno o osnivanju paralelnog Saveza filatelista Srbije.
[staknuto je da je Srpski filatelisticki klub 1skoriS¢en za osnivanje novih drustava a
sa tim druStvima 1 novog Saveza. Pokazan je zapisnik sa osnivacke SkupSstine pa je
jasno da su predstavnici ovih drusStava insistirali na ravnoravnom ucescu u radu
redovne SkupStine Saveza filatelista Srbije (3. februara ove godine) 1ako su
prethodno pristupili novom Savezu.

Predsednistvo je zakljucilo da filatelisticka drustva uc¢lanjena u novi Savez,
kao i njihovi ¢lanovi, ne mogu biti istovremeno clanovi Saveza filatelista Srbije
(koji je osnovan 1948. godine).

Takode je ocenjeno kao neprihvatljivo da se pored postojece organizacije
filatelista u Srbiji, pod imenom Savez filatelista Srbije, formira joS jedna sa i1stim
imenom. Kako je reeno, medu osniva¢ima paralelnog Saveza nas$lo se filatelisticko
drustvo koje je ubrzo po svom osnivanju, u redovnoj procedur: primljeno u Savez
filatelista Srbije 1 ima dva svoja predstavnika u SkupStini.

Predsednistvo je zakljucilo da je time Srpski filatelisticki klub prekrsio
odredbe Statuta SFS o organizaciji Saveza pa je (s jednim uzdrZanim glasom)
donelo odluku da se filatelisticko drustvo Srpski filatelisticki klub iskljuci iz
Saveza filatelista Srbije.

Na prethodnoj sednici PredsedniStva odobrena je finansijska podrska za
1izdanje maksimum karata "Kraljice $aha". U meduvremenu, zbog nesolidne 1zrade,
podnosilac zahteva je zatrazio od PredsedniStva da povuce svoju odluku o
finansiranju, s tim da se podnosiocu izade u susret kada se za to steknu uslovi.
Predsedni$tvo je prihvatilo takav zahtev.

Na zahtev Saveza filatelista Vojvodine, Predsednistvo je donelo odluku da
1zdvoji 6.000 dinara 1 na taj na¢in podrzi prisustvo vojvodanskih filatelista na
Novosadskom sajmu ovoga proleca.
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FILATELISTICKA DRUSTVA [ KLUBOVI
U REGIONIMA I GRADOVIMA REPUBLIKE SRBIJE
CLANOVI SAVEZA FILATELISTA SRBIJE (STATUT SFS, CLAN 11)
- STANJE NA DAN 8. MART 2001-

. Sediste
ez Nz filatelistickog drustva ili Broj
broj filatelistickog kluba Kluba %lanova
. Aleksandar Tarakanov Valjevo 37
2. Apatin Apatin [2
3. Backi Petrovac Backi Petrovac I
4. Banjica Beograd 22
S. Becej Becej 10
6. Beograd Beograd 75
7. Branicevo Pozarevac 25
8. Evzen Deroko Beograd 10
9. Kosmaj Mladenovac I3
10. Kosmos Zemun 72
I1. N1s N18 10
12. Novi Sad Novi Sad 52
[3. Pancevo Pancevo 15
14, Podrinje Sabac 10
15. Sava Beograd 20
16. Senta Senta 15
7. Sid Sid 30
18. Star1 grad Beograd 10
19. Subotica Subotica 10
20. Sumadija Kragujevac 11
21. Vracar Beograd 78
22. Vrbas Vrbas 10
23. Vrsac Vrsac 15
24, Zeleznicar Beograd 10
23, /renjanin Zrenjanin | 2

Ukupno 595
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IN MEMORIAM

Poznati graficki radnik, dobar drug, veliki prijatel]
filatelista 1 sportista, Vojislav Voja Jankovi¢ preminuo je
23. januara ove godine.

Kao decak u rodnom Bavanistu zalazio je u seosku
kafanu 1 kidao sportske strane 1z novina u ramu
okaCenom na zidu. Bilo je to u vreme kada je nasa
reprezentacija 1grala na Svetskom prvenstvu u Urugvaju.
Tako se Voja preko fudbala vezao za sport uopste.

Kasnije je 1 sam i1grao fudbal u podmlatku
"Graficara". O markama nije joS razmisljao, sve dok nije
doSao u Stampariju "Globus". Te 1935. godine Voja je nosio korekturne Sifove na
¢itanje u poStansku Stedionicu, koja se nalazila u hotelu "Moskva". Za trud je od
sluzbenika dobi1jao po dinar Casti, a jednom prilikom, neko mu je utrapio koverat
pun poniStenith maraka. Koverte sa markama su ucestale 1 Voja 1h je uredno slagao u
kartonsku kutiju za cipele ne znajuci Sta sa njima da radi.

Rat je proSao 1 pedesetih godina Voja se setio svojith maraka. Zaljubljenik u
sport poCeo je da odvaja marke sa sportskim motivima. Vremenom su mu
olimpijade postale uza specijalnost.

Bio je ¢lan filatelistickog drusStva "Beograd". Blage naravi 1 nesebican, uvek
dobro raspoloZen 1 sa osmehom, prihvatao je mnoge obaveze.

Onima koji su ga poznavali lik Vojislava Voje Jankovic¢a ostace u trajnom
secan)u.

(B.S.)
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